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PODROTZE.

Moeurs, institutions et ceremonies DES PEUPLES
de 1'Inde. Obyczaje, ustawy i obrzadki naro-
dow indyyskicli. Przez X. J. ~L Dubois, by-
lego inissyonarza w Missury, cztonka wielu
towarzystw uczonyclii 2 tomy in 8vo w Pary-
zu 1825 roku.

X. Dubois (Diuboa), missyonarz francuzki, po-
budzony gorliwos$cia ku religii, a rapem widzac
niebezpieczenstwo zostawania we Francyi, po-
déwczas mnostwem klesk przywaloney , udat
si¢ do Azyi, i lat trzydzieSci pomigdzy indyanami
przebyt. Usposobiony znajomos$cia nauk, moga-
cych przedsigwzigcia jego pozytecznieyszemi u-
czynie, $miato puscit si¢ w §wiat sobie niezna-
jomy, a tagodnym icierpliwym charakterem ob-
darzony , predko zyskat ufno$§¢ i powazenie ii
mieszkancéw obcey mu krainy. Starannie uni-
kajac zbytniey surowosci, ktéoraby jemu byta nie-
zawodnie przeszkoda do poznania lub nauczenia
si¢ czegokolwiek, zaraz spoczatku przybrat ich
odziez i sposob zycia; pilnie za§ uwazajac ich na-
togi, prawidlo obchodzenia si¢ i zwyczaje, swny
sposob postegpowania do nich zastosowal. Za
pomoca tak. rozsadnie obranych $rodkéw, kto-
re, nie tylko na cate narody , lecz i na szcze-
gbélne osoby wplyw ulatwiajag , Dubois rychto
obeznat si¢ zludzmi, nalezacymi do rozmaitych
pokolen, zamieszkatych w prowincyacb, na potu-
duie Kriszny potozonych: zyl z nimi w dobrey
Zgodzie, pozyskat ich zaufanie, a dzielo jego, a

Dti Wil His. iLit. T. II, ibsé. r. wrzesien. io
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ktorem mowa, jest owocem wielu trudéw, nie-
bezpieczenstw i uiezacliwianey usilnos$ci zgtebia-
nia tego kraju, w ktéorym wszystko jest orygi-
nalne, a jednak w jednostaynym porzadku od
wiekow istnieje.

Obraz ten rozmaity obyczajow, zwyczajow
i ustaw Indyan, na trzy gltéwne czeSci jest roz-
dzielony. Pierwsza czg¢$¢ autor poswigcit ogol-
nym uwagom, nad ich stanem spolecznym, nad
kastami, ich podziatem , religia i przesadami.
Cze$¢ druga zawiera naksztatt historyi Brami-
nizrnu, uwazanego pod wzgledem podziatu Bra-
min6w na cztery cze¢$ci, ich zwyczaje, obrzad-
ki religiyne, wptyw i powinnosci. Systemat i
obrzedy religii indyan, czwartey czesci sg przed-
miotem.

Wielka czg¢$¢ Indyy teraz pod panowaniem
Anglii zostaje. Dubois na ten przedmiot zwra-r
cajac uwage , powiada : ,, Ogromny ten kolos
wladzy, ktory jeden zrzadow europejskich po-
trafit na tey ziemi bez wielkich trudnosciina-
glych wstrzasnien ustali¢, przejat Indyan podzi-
wieniem, 1 wszystkim mocarstwom Azyi dal po-
zua¢ wyzszo$¢ europeyczykow w rozmaitych
wzgledach, a mianowicie w sztuce podbijania i
rzadzenia narodow. Wistocie trwate to pano-
wanie nadzwyczayny widok wystawna: zaledwo
bowiem poja¢ mozna , jakim sposobem garstka
ludzi, potrafita nakaza¢ poshluszenstwo stu mi-
lionom mieszkancéw, rozsypanych po rozlegto-
$ci 24 stopni od potnocy ku poludniowi, i pra-
wie tyluz od wschodu na zachod; jaka sitg mo-
gli oni utrzymaé¢ w karbach podleglosci i obo-
wigzkow, ogromna ludno$¢, ktorey religia, oby-
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czaje, zwyczaje 1 ustawy, a nawet sam rodzay
zycia, z temiz wlasno$ciami narodu panujacego
prawie zupelnie sg niezgodne.” Ale Iudye nie-
gdy$ witadzy europeyczykow nad sobg nie znaly,
i ksztatt polityczny dawnego ich bytu dzi§ je-
szcze istnieje. Podziatl na kasty w tym kraju*
za gtdwna zasad¢ towarzyskiey spolecznosci przy-
jety, trwa od nayodlegleyszey starozytnosci; a
czas 1 starania przemocy, to rozdzielenie poko-
len do naywickszey S$cistosci doprowadzi¢ sku-
tecznie usilowaly. Stad wigc kasty w podzia-
tach na poddziaty rozdrobione , niektére znay-
duja si¢ tylko w pewnych okolicach zamknigte,
a kazda z nich ma jakikolwiek zwyczay albo
powierzchowne znamig,odrézniajace ja od innych.
Te urojone pokolen prerogatywy, czesto przez
krwawe woyuy sg utrzymy wane, i nie raz poko-
lenia prawe w srogich bitwach niszcza lewe
rodziny.

Jednakze X. Dnbois uwaza ten podziat na
kasty za uaywybornieyszy wymyst prawodaw-
stwa indyyskiego, za gtdéwng przyézyng wszyst-
kich postepow indyan w naukach i cywilizacyi,
stowem: za jedyny sposob ochronienia ich od bar-
barzynstwa. Opiera Oll to zdanie na charakte-
rze, tudziez na fizycznym i moralnym stanie naro-
du,utrzymujac,zegdzie wazne okolicznosci,z przy-
rodzonego rzeczy potozenia wynikajace, sa prze-
szkoda zbawiennem przekonaniem, albo przy-
naymniey rozsagdném zdaniem napoi¢ caty ogot
ludnego narodu, zwtaszcza, kiedy wrodzona nie-
czynno$¢ jest gtownym jego charakterem; tam
madry prawodawca, mogacy mie¢ wtadze za po-
Srednictwem swojego o$wiecenia, powinien roz-

10*
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dzieli¢ caty nar6d na czesci, stosownie do umy-
slowego usposobienia kazdey znich, i wktada-
jac na nie stosowne do tego obowigzki, zdania
albo przesady zgodne z ich sklonnos$ciami; uta-
twi¢ przez to dzialanie na kazda w szczegolno-
$ci osobg; a tak przedstawiajagc kazdemu z czton-
kow narodu istotne lub falszywe, lecz pojetne
jemu korzys$ci, nadaje si¢ towarzyskie zycie i tym
sposobem wyznacza si¢, kazdemu mieysce, w tey
spotecznos$ci,ktérg prawodawca uksztatci¢ przed-
sigbierze (*).

Rozmaite pokolenia indyan sg podzielone na
cztery glowne kasty. Pierwszg i nayznakomit-
sza kaste sktadaja bramiui brahmanas, dalsze
za$ sa hszatrias albo rajahs; weissiachs 1 su-
dras. Zatrudnieniem bramindéw jest kaplanstwo
i inne urzedy. Kszatrias sg woyskowi rozmai-
tego stanu. Rolnictwo, handel i hodowanie trzod,
jest zajeciem si¢ weissiaclisow; sudras za$ sg nie-
wolnicy. Kazda z tych czterech klas dzieli si¢
jeszcze na inne podzialy.

Naywyzsi zkast wszystkich sg bramini, kto-
rych pochodzenie mnostwem basni jest zakry-
te, jednak naypospolitsze jest u nich mniemanie,
ze jakoby bramini z glowy Bramy sa zrodzeni.
Jako wiec pierworodni jego synowie imie to za-
trzymali, chociaz z urodzenia sg sudrami, a su-
dra nie wprzéd do panujacego pokolenia nale-
7y, jak po otrzymaniu potréyney wstegi (uppa-

(*) Moim zamiarem jest poda¢ wiadomos'c o dziele ; dla
czytelnikow zostanie sadzi¢ autora. Nie przywtlaszcza-
jac wigc' sobie praw cudzych, pod ich wyrok oddaj¢
warto$¢ zdan X. JUubois, wzgl¢gdem wplywu kast wy-

danych. W. K
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nayana), klora jest nagroda cigglego doswiadcze-
nia. Wierzg oni, ze siedmiu ich oycé6w znaydu-
je sie w siedmiu gwiazdach wielkiey niedzwie-
dzicy. Lecz to $cigga si¢ tylko do braminow
krain poludniowych, jako starozytnych ; albo-
wiem w krajach ku stronie poinocno-wscho-
dniey cd Beiigalu potozonych, wedtug zdania
X. Dubois na 400 Inb 500 lat przedtem, nie by-
to ani kast ani braminow.

Wedlug mniemania autora, rcligia dawnych
bramindéw, w nastepnosci prawie zupetnie ska-
zona zostata. We wszystkich ich xiegacli Bog
jedyny i wyltaczna cze$¢ jemu jest wyznawana;
kiedy przeciwnie wteraznieyszey ich religii ob-
rzedach, wszedzie si¢ balwochwalstwo przebija.
W istocie xig¢gite mowia, ze ,,Bdg jest stwor-
ca 1 poczatkiem wszystkiego; wieczng, umysto-
wa, wszedzie przytomng , niepodlegta , od tru-
dow 1 cierpien wyjetg istota ; Bog jest czysta
prawda, zrzédtem sprawiedliwos$ci, rzadzca
wszystkiego, ktory wszystkim wtada i sprawuje,
ktory bez konca madry i bez konca istnie¢ be-
dzie; Bog nie ma ciata ani ksztattu, anb rozcig-
gto$ci, ani nazwiska, ani do Zzadney kasty nie na-
lezy; jego istota zadnym troském, zadnym skton-
noéciom, ani zadnym nami¢tno$ciom nie podlega.”
Tak to Parcibrama, istno§¢ naywyzsza, w Xi¢-
gach bramindéw jest wyobrazong. Wchodzacy
do ich kasty przy obrzadku przyymowania, sty-
szy z ust oyea swojego te stowa tajemnicze:
» Pamietay, moy synu, ze Bog jest tylko jeden,
naywyzszy wtadzca i poczatek wszystkiego, i ze
w czysto$ci ducha kazdy bramin cze$¢ jemu od-
dawa¢ powinien ale wiedz takze, Ze to jest ta-



jemnica, ktorey lada kto zglebia¢ nie moze, i je-
$li ty ja odkryjesz, wszelkie nieszczgScia ciebie
ogarng.” Tym sposobem bramini zostawuja po-
spolstwo przy czci nieprawey mnostwu nikcze-
mnych, a nawet wstret sprawujacych istot, od-
dawaney.

Z tych balamutnych poczatkdéw powstaty
dwie nowe wiary Trimurti i Buddistow: X.
Dubois obudwdém rowng starozytno$¢ przyznaje.
Dzielag one pokolenia ua dwie nier6wne poto-
wy; a Dzeyny poczytujacy si¢ za jedynych wy-
znawcOw podan prawdziwych, zar6wno brami-
nami , jak sekta trimurti i buddy pogardzaja;
szczegolniey za$ ku pierwszym zacigta nienawisé
utrzymuja, ktora od kilku tysigcy lat nie ustaje.

Wszystkie te kasty w swoich modlitwach
wzajemnie si¢ przeklinaja. Migdzy starozytnymi
braminami sg jeszcze sekty Wisznu, Szywena i
inne, a zobopdlna nienawis¢ glownym jest ich
pietnem.

Guru czyli indyyscy kaptani, nie wedtug ich
postepkéw, lecz wedlug zapowiedzenia xiag
$Swietych, sa ludzmi jedynie cnotom oddanymi,
nigdy grzechem nie skazeni, istotni medrcowie,
ktorzy wszystkie Swigte mieysca zwiedzili, we
wszystkich rzekach poswigconych dopetnili umy-
wania, i ktéorym wszystkie nauki sa znajome.
Maja oni nad catg kasta dozor, sadza, karza, wy-
taczajg. z kast lub do nich przyymuja. Ich bto-
gostawienstwo od wszystkich grzechow oczy-
szcza, a klatwa tak jest straszliwg, ze moze za-
bi¢ lub w kamien cztowieka obréci¢: z tych
wiec przyczyn powazenie dla nich az do nie-
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rozsagdku jest posunione. Guru dzielg si¢ na
wyzsze 1 nizsze duchowiefistwo.

Purosici, czyli ofiarnicy, spetniajacy wszyst-
kie obrzedy w narodzie, maja wylaczne prawo
uktadania kalendarza indyyskiego, w ktorym
mozna widzie¢ oznaczony bieg cial niebieskich,
oraz dni, tygodni i miesigcy, procz tego kalen-
darz ten objawia za¢mienia, dni szcz¢§liwe i nie-
szczgsliwe; pokoy lub woyne; nareszcie rozmno-
zenie si¢ roznych owadow szkodliwych zapo-
wiada.

Rozmaite stopnie kaplanéw maja tez roz-
maite obowiazki. Swicte xiegi. przepisaly dla
nich na kazda minute zatrudnienia, a spetnie-
nie nieodbitych nawet potrzeb przyrodzonych,
jest dla nich skalaniem, wymagajacem oczyszcze-
nia. Sa wprawdzie i w Indyack filozofowie,
ktorzy szydza z tych przepisow, ispeiniajacych
je ze S$cistoscig przesadzong za godnych $mie-
chu poczytujag. Wydawali oni nawet w tych
przedmiotach pisma satyryczne i uszczypliwe,
z zupelng swobodg uktadane. Dubois powiada,
ze w niektorych z tych dziet przezen widzia-
nych zuaydowato dosy¢ przenikliwosci i dowci-
pu, jeden nawet z nieszcz¢Sliwey kasty Paria
byl podobnego pisma autorem. Lecz bramini
starajg si¢ niszczy¢ takowe dzieta 1 karac¢ ich
autoréw, tak wigc dawne przez te usilowania
zagingly, a przeciw nowym codziennie przemoc
powstaje.

Cztery stqggy bramindw s3 przedmiotem dru-
giey czg$ci ninieyszego dzieta. Wszystko cokol-
wiek si¢ Ley kasty potezney dotycze, opisatl tu
autor w tak obfilem =zebraniu szczegdlow, ze
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réwnie obszerne w tym wzgledzie wiadomosci,
chyba tylko w samych xiggach indyyskicli zna-
lez¢ mozna. Dotagd w Europie znano tylko nie-?
ktore czastkowe, dorywczo schwycone o tych
przedmiotach wiadomosci; lecz Dubois odkryt
wszystko: bo wszystko widzie¢ nalezytym spo-
sobem miat zrecznos$¢é. Cztery stany braminow,
nastepnie po sobie idace,sg: 1) bramin bezzenny.
s) zonaty. 5) z zona.tylko w puszczy mieszka-
jacy. 4) pustelnik od reszty $wiata odosobniony.

Krotkos¢ nie pozwala tu umiesci¢ zawar-
tych w samem dziele szczegétowych wiadomo-
$ci: o wychowaniu braminéw, o ustawach, po-
dtug ktéorych powinni oni postepowaé we wszy-
stkich okoliczno$ciach zycia, o prawach ktorych
oni stopniami nabywaja” i udzielanych im przy-
wilejach, jakiemisa: prawo uzytkowania z nie-
ktorych prac robotnikow' bez optaty, i uwolnie-
nie oducigzliwszych podatkéw. Nakoniec sam
text ustaw, podtug ktérych zonaty bramin co-
dziennie w zwyczaynych 1 nieodbitycli nawet
czynno$ciach postgpowaé powinien, wyjety z xig-
gi obrzadkow Ndiii-Karma nazwaney , tu u-
mieszczony bydz nie moze.

Lecz poréwnywajac postepki braminoéw
z przepisami ich ustaw, Dubois znalazt ich zu-
petnie innymi, nizeli bydzby powinni: widziat
w nich tylko pewng tolerancyg ; ktoéra wiecey
zdaje si¢ z wewngtrznego przekonania o malo-
wazuosci ich religii, niz z o§wiecenia pochodzi¢;
z resztg ich zycie nie jest niczem innem, jak tyl-
ko dziwactwem, niewstrzemie¢zliwoscia, wystep-
kami irozpusta napetnione. Co do ich wtadzy
pad narodem i panowania nad umystami, au”
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tor w osobnym rozdziale, historyi bramindéw po-
Swieconym, zamknat wszystkie szczegdly do o-
byczajow i zwyczajow narodu nalezace ; gdzie
mozna znalez¢ mndstwo uwag ciekawych, tak
nad pokoleniem ludzkiem, pod odlegtem od nas
niebem mieszkajagcem, jako tez nad wpltywem
rozmaitych ustaw, ktéorym ten nardd podlega,
uczynionych.

Podtug uwagi wielu statystykdw, w krajach
goracych, jakoby wigcey rodzi si¢ dzieci plci mez-
kiey, niz zenskiey. X. Dubois za$ utrzymuje, ze
to mniemanie jest bezzasadne, i wedlug sporza-
dzonego spisu, okazuje , ze w szeSciu tysigcach
nowonarodzonych, liczba dzieci pici zenskiey
nad 200 liczby dzieci pici mezkiey nie przeno-
sita. Potwierdza jeszcze on swoje zdanie t3 u-
wagg , iz chociaz bramini zyja w jednozeiistwie,
jednak w ich kascie dziewice niezamg¢zne nie
zostaja. Moznaby zarzuci¢ , ze u nich wdowy
zamaz wychodzi¢ nie moga , kiedy przeciwnie
wdowcy powtorne zawieraja matzenstwa ; lecz
dziewczyny zazwyczay w siddmym roku od uro-
dzenia tacza si¢ z chtopcami lat szesnastu wie-
ku majgcymi: a xiegi pogrzebowe okazuja, ze
wicksza liczba chtopcoéw niz dziewczat, przed
tak zamierzonym czasem zy¢ przestaje. Wnies¢
zatem nalezy, iz w tym kraju rowna liczba dzie-
ci obojey plci na $wiat przychodzi.

Mato w Indyach znayduje si¢ chromych i gar-
batych, §lepych za$§ bardzo wiele: to zdaje si¢ stad
pochodzie, ze biedni nie maja sposobno$ciczem-
kolwiek glowe okrywaé. Niktalopi (to jest lu-
dzie, ktérzy wigcey w nocy, uizli w dzien widza)
?da}.vaja si¢ tu niekiedy. Zupeina bialos¢ wto-
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sow i skory, odrdznili ich od innych: sa oni przed-
miotem wstretu tak dalece, ze sami rodzice nie-
szczgsliwe to potomstwo opuszczaja. Pogrzeb jest
111 nawet odmoéwiony, i po $mierci wrzucajg
sie w mieysca nieczyste, jak rowniez indyanie
z "ospy lub wszelkiey naskorney choroby umie-
rajacy.

Wychowanie kobiet obszernie jest opisane
w 16tym i dwdch nastepnych rozdziatach. Zwy-
czay obowigzujacy wdowy do palenia si¢ na
stosie z ciatem zmartego meza, traci moc swo-
ja , mianowicie w potudniowey -stronie Indyy
przedpodinocnych, tak, ze w-ogdlnosci takich zda-
rzeh rzadkie juz sa przyktady. Powiada autor, ze
w prowincyi Madraskiey, gdzie liczba mieszkan-
cow okoto 30 milionow wynosi, nad 5o takich
ofiar wyliczy¢éby nie mozna bytlo.

Stan nauk i literatury indyan, systemat ich
filozofii, ich chronologia, poezya 1i literatu-
ra, sg przedmiotem dalszych rozdzialéw: nako-
niec wiadomoscig o pogrzebach bramindéw, ich
umartwieniach i oczyszczeniach, zamyka si¢ czgs¢
druga tego dzieta. W trzeciey cze$ci mowi au-
tor w szczegllnosci o religii indyan , i o tern
wszystkiem, co znig jest ztgczone. Poczatek i
obrzadki religii, przechodzenie dusz z ciata do
ciala, i porownanie tey wiary z podobnym mnie-
maniem grekoéw starozytnych: cywilne i wojen-
ne uroczystosci, porzadek spetniania oliar, §wig-
tynie, pogody, piramidy, ich budownictwo: ta-
necznicy i muzyka im sluzaca: nakoniee szereg
wielkiey liczby boztw 1 cze§¢ im w tysigcznych
sposobach oddawana, oto sg ciekawe przedmio-
ty w tey cze$ci dzieta zawarte. Nalezy oddaé



sprawiedliwo$§¢ autorowi, ze nigdzie nie mozna
znalez¢ tylu wiadomos$ci ztaka pelnoscig zamie-
szczonych, jak w jego dziele, ktoére ze wszech
wzgledow na zawsze dla czytelnikéw rozmai-
tego rodzaju pozytecznem zostanie.

Dodatek, przy koncu dzieta umieszczony, zay-
muje takze o sgdownictwie i sztuce wojenney
indyan, wiele nowyeli lub bardzo malo dotad
znajomych wiadomosci.

Tym sposobem obfito§¢ szczeg6étow zebra-
nych i ogloszonych przez X. Dubois, podata do-
stateczng znajomo$¢ tych krajow $wiafia, o kto-
rych tyle juz pisano; a dzielo ninieysze, chociaz
naypoznieyszym jest tworem , jednak poprze-
dniemi nie jest upos$ledzone (*). W teyto niby
encyklopedyi indyyskiey znaydujemy w pigknych
kolorach , niewymuszonego opowiadania wyda-
ny obraz pochodzenia i teraznieyszego stanu o-
byczajow tego narodu , ktéory naydawnieysza
chlubi si¢ starozytno$ciag. Nie trudno zatem po-

(1) Czytelnik, chcacy mie¢ wiadomo$¢ o Indyach w jezyku
polskim sobie podang, moze zayrze¢ do dziet nastgp-
nych;

1) Dzieje starozytne Indyi ze szczegélném zastanowieniem
si¢ nad wptywem, jaki ona mie¢ mogta na strony' za-
chodnie. Dzieto Joachima Lelewc-la. W Warszawie
u Giiicltsberga. 1820. in 8vo.

3) O Stawianach i ich pobratymcach cz¢§¢ i, zawierajgca
rozpraw¢ o jezyku sanskryckiin. Przez W aientego Sko-
rochoda Majewskiego.

Wiara , prawa i obyczaje indyan. Tom 4ty dziel Kar-
pinskiego.

4) Badania historyczne, jaki wptyw mie¢ mogly mniema-
nia i literatura Indow wschodnich na ludy zachodnie,
szczegoOlniey we wzgledzie poezyi. Przez Jana Hr. Tar-
nowskiego. Warszawa iSii).

5) Andrzeja Kucharskiego rozprawa o dyalektach stawian-
skich i jezyku sanskryckiin. ¥ dzienniku warszaw-
skim. 1S25 roku. JP. .
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ja¢, dla czego rzad kompanii angielskiey z wiel-
kiem staraniem nabyt r¢kopism X.Dubois za 1000
pagodow (okoto 20,000 fran.) i poczytawszy ze-
brane przez tego missyonarza wiadomosci za
rzetelne, przyjat one za skazowke do rozpo-
rzadzen, wzgledem postgpowania z rodowitymi
mieszkancami tego kraju.

Dzieto to, na jezyk angielski przettumaczo-
ne, wr. 1816 juz bylo wydrukowane; a zale-
dwo teraz skromny autor sam wydat je po
francuzku z dotaczeniem nowych uwag, jakich
mu tylko dlugie przebywanie ws$rzod indyy-
skich narodéw dostarczy¢ mogto.

Sprawiedliwa jest uwaga, ze mndstwo prze-
pisow religiynych, krepujacc indyan w naydro-
bnieyszych okoliczno$ciach zycia, utrudnia po-
step ich przemyshu i doskonalenie sztuk wstrzy-
muje. Jednakze, ktoryz europeyski r¢kodzielnik
przewyzszy indyyskiego sudra , talc wzgardzo-
nego indyan niewolnika? Komu bedzie nale-
zato przypisa¢ wyzszo$¢ zdolnosci, jesli w tym
wzgledzie poréwnamy robot¢ z opatrzeniem u-
zywauycli pomocy? Jakiez bogactwo, zamozno§¢
1 czynno$¢ daja si¢ widzie¢ w Mulhausen, Zui
(Joui) i we wszystkich r¢kodzielniach europey-
skich! Ale zobaczmy co nam Dubois o indyyskich
robotach powiada.

»Aby mie¢ wyobrazenie otem, coby mogli
indyanie w sztukach i rekodzietach dokazac,
gdyby wrodzona ich zdolno§¢ nalezyta pomoca
byla wspierana; dosy¢ jest tylko wstapié¢ do ro-
botni ktoregokolwiek z ich tkaczéw, albo far-
bujacego materyie, i zuwaga rozpatrzy¢, jakiemi



narz¢dziami, wydaja oni te cudne musliny , te
ptotna osobliwsze, te przesliczne we wzory tka-
niny, ktore wsze¢dzie sprawuja podziwienie, i
zaymuja pierwsze mieysce w europeyskich ubio-
rach. Wyrabiajacy tak wyborne dziela rze-
mies$lnik, tylez prawie nogami, co r¢koma pracu-
je; acaly jego warstat tkacki ze wszystkim przy-
borem , péki na nim osnowa nici rozciggnieta
nie zostanie, naywigksza prostot¢ okazuje, i z tak
nielicznych narze¢dzi jest ztozony, ze jedeii czto-
wiek te wszystkie przygotowania z tatwoScia
ponies¢ moze. Nie raz widzie¢ si¢ daje, jak rze-
mie$§lnik zmieniajac mieszkanie, wraz z soba na
plecach caty warstat przenosi, aby natychmiast
usiadlszy w nowem mieszkaniu, moglswoja ro-
bot¢ wykonywac.”

,» Materye ich tkane we wzory rowniez sa
przedmiotem podziwienia: bo réwniez proste
sposoby w tey robocie sg uzywaue. Kilka lasek
bambusowych, stuzagcych do napinania tkaniny,
kilka pedzelkow, kamien wklesty do ucierania
farb, i pewna liczba czerepéw od mieszania o-
nych, oto sa prawie wszystkie narzedzia rze-
mieslnika tego gatunku. Ale przemoc zawsze
jest przeszkoda do udoskonalenia tych zdolnosci.
Skoro bowiem tylko jaki rzemieslnik wswojey
sztuce wyceluje, zaraz od chciwych rzagdzcow
porwany iprzez reszt¢ zycia zamknigty, za n¢dz-
na nagrod¢ bez odpoczynku dla nich pracowac
musi.”

X. Dubois znaywicksza zywoscig i prostota
opisal stan ponizenia, w jakim zostaja nieszczg-
sliwe kasty sudra, paria, szakilia iinne tym po-
dobne. Jak wielka réznica oddziela pari¢ od



i50 —

bramina! Paria jest niewolnikiem i wszg¢dzie
okrutne wzglgdem siebie obchodzenie si¢ zriay-
duje. Zaden wtaéciciel w St. Domingo z takg
wzgarda na swoich niewolnikéw nie pogiada,
jak inne kasty patrzag na pokolenia szakilia i
paria. Jednak te znikczcmnione stworzenia sg
naylicznieysze: ich liczba igta cze$¢ ludnosci
stanowi, a praca ich uprawia ziemig, r¢kodzie-
ta 1 sztuki utrzymuje. Wszakze to wszystko
nie umuieysza wstretu, jaki ku nim inne kasty
zachowuja; tak dalece, ze §lad ich nogi za nie-
czysty jest poczytany, izaden z nich bez nara-
zenia zycia, przez ulicg, gdzie bramini mieszkaja,
przey$¢ nie moze: bo jeSliby to chcial uczynic,
wtenczas bramini, chociaz sami jego nawet kon-
cem dtugiego kija bez skalania si¢ tkna¢ nie mo-
ga, lecz wydac rozkaz zabicia majg prawo. Do-
tknigcie si¢ do ktorego ztych ludzi, uzycie rze-
czy przez nich uzywaney, napicie si¢ wody przez
nich zaczerpnigtey, weyscie do ich mieszkania,
to wszystko braminom, pod kara wytaczenia
z kasty, jest zakazane.

Parii uposledzeni, rownie spodlone maja o-
byczaje : gnus$nos¢ i wszelkie wystepki obrzy-
dliwe, sg im zwyczayne ; ani innego we¢dzidta
swawoli nad niemozno$¢ wykonania nie znajg.
Scierwo zwierzat, szczury i tym podobne, wstret
sprawujace rzeczy, na pokarm sa od nich uzy-
wane. Parii ¢wicza si¢ jednak w rzemiostach
i sztukach wyzwolonych: muzyka, rzezba, ma-
larstwo sa im zostawione: bo ktokolwiek niemi
si¢ zaymuje, powszechnie zle jest uwazany. To
wtasnie jest przyczyna, ze sztuki pigkne nie -
wielki postegp w Indyach uczynily. Przestaja



oni w malarstwie na wydaniu ryséw niezgrab-
nych, byleby tylko w jaskrawych kolorach. Co
do muzyki, chociaz jey chetnie stluchajg i cho-
ciaz ona we wszystkich obrzedach publicznych
i prywatnych, cywilnych i religiynych, jest uzy-
wana; jednak ta sztuka u indyau w bardzo je-
szcze nizkim stopniu zostaje. Zgodny ton har-
monii, nie uczynilby zZadnego na nich wrazenia,
twarde ich ucho, lubi mocny halas i ostrego
dzwieku wymaga.

Nie mozna czyta¢ bez wstretu opisania kast
koczujacych, jak mnp. indyyskich cyganow, dla
ktorych zabdéystwo i kradziez ma niewyrazone
powaby : mieszkaniem ich s3a lasy, a tygrysy i
inne dzikie zwierzeta wzorem, ich sposobem do
zycia jest zlodzieystwo, albo ich Zon bezwstydny
zarobek. Dzikie Ameryki narody maja niektore
cnoty; lecz dzicy Indyy mieszkancy same tyl-
ko wystepki okazuja.

X. Dubois zbija, teraz bardziey, nizeli nie-
gdy$S rozpostrzenione uprzedzenie, Ze jakoby In-
dye sa naybogatsza okolicg §wiata; kiedy w isto-
cie nie ma kraju, ktoremuby one we wzgledzie
bogactw nieustepowaly. Czy powiedzie¢ mozna,
ze rekodziela sa tych skarbéow przedmiotem?
A przeciez one zamykaja si¢ w chatach, nie wie-
cey nad 5o stop wzdluz i g wszerz rozleglych.
W nichto rzemies§lnik przy robocie usiadlszy na
ziemi, otoczony swoja rodzina i dobytkiem , za
pomoca niewiecey narzedziiak tylu, ile sam po-
dzwigna¢ moze, wyrabia te tkania, ktérym wy-
réwnaé¢ w swoich re¢kodzielniacli, gdzie mno-
stwo samych nazwisk narzedzi osohuey wyma-
ga nauki, pyszna Europa za chlub¢ poczytuje.



Ale przytaczona tablica, w ktérey mieszkan-*
cy Indyi, stosownie do sposobu swojego utrzy-
mania si¢, sg umieszczeni, nayjasniey przekona,
jak ten "kray jest ubogi.

Ludzie, ktérych majatek nad 5 pagodow (120
fran.) nie wynosi, pierwszq klasse sktadajg i
s- caley ludnos$ci stanowig. Wigksza ich czes¢
naymuje si¢ do pracy rolnikom, i na rok przy
pozywieniu po 30— S5ociu, abez pozywienia od
10—20 frankéw kazdy z nich pobiera.

Druga klassa sktada si¢ z 0sob od 120—600
franké6w majacych wtlasnosci. Autor przypu-
szcza ich liczbe, czgs$ci caley ludnosci wy-
noszacy.

Trzecia klassa zawiera indyan, ktéorych ma-
jetnosc rozcigga si¢ od 600 do 1,200 fran., zay-
xnuja si¢ oni uprawg roli, i za dostatnich sg po-
czytywani. Ta klassa okoto ludnosci'wynosi.

Czwarta klassa zamyka ludzi majacych wta-
snosci od 1,200 do 2/100 fr., a takim majatkiem
ledwo dwoddziesta 1 pot czes¢ narodu jest o-
patrzona.

Pigta klassa sktada trzydziesta czgse caley
ludnos$ci i majatki tych oséb od 2,400 do 5,000
frankow zaymuja.

Szosta klassa prawie z samych braminow
ztozona, pi¢édziesigta cz¢$¢ ludnosci stanowi,
majatki tych osob od 5,000 do n,oo00 fr. wy-
noszg. t

Siodma klassa mozna powiedziel, ze setng
cze$¢ ludnos$ci zawiera, a sktadajacy ja maja
od 11,000 do 24,000 fran.

Zaledwo mozna przypusci¢, aby liczba ma-
jatkow nad 24,000 fr. zawierajacych, w stosun-
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ku do innych byta jak i:200. Takich zas, kto-
reby 50,000 fran. zawieraly, rzadkie sa przy-
ktady.

Jednakze cena produktéw w Iudyach w sto-
sunku do ceny ich w Anglii jest, jak 1:10.
Mozna zatem w Indyach za 1,000 frankow zy¢
rownie wygodnie: jak za 10,000 fr. w niekto-
rych krajach Europy.

Skoro ktory indyanin za bogatego jest uzna-
ny, zaraz dom jego, nie tylko przez krewnych,
lecz nadto przez nattok ubogich, do jego kasty
nalezacych, otoczony zostaje. Pobozni zebracy,
ubodzy bramini , nakoniec pochlebcy i poeci,
ktorzy przez niezgrabne i przesadzone pochwa-
ly préozno$¢ mniemanego bogacza nasycajg, sto-
wem: zgraja prozniakow codziennie wsparcia lub
zysku w jego progach szukaé¢ przychodzi.

Konczac ten ciekawy rozdzial X. Dubois
powiada ,Jesli nasze zwyczaje i obyczaje tak sa
indyyskim przeciwne, ze nie mozemy mysle¢, a-
bySmy ich zaufanie zjednali, przynaymniey nie
przestawaymy zyskiwaé¢ ich powazenia i Zadzi-
wienia , przez nasza ludzkos$¢, wspaniatos¢ i do-
broczynno$é. Zostawmy im prawa 1 ulubio-
ne ich przesady, jesSli juz zadna ludzka usil-
nos§¢ liie jest dostateczna, aby ich naktoni¢ do
usnnienia tych przeszkod dobrego bytu. Nie
narazaymy si¢ na niebezpieczenstwo rozjatrzenia
tagodnego i pokornego narodu, aby go tym spo-
sobem w twardy i okrutny nie zamieni¢. Sta-
raymy si¢ wystrzega¢ , aby jakim nieuwa-
znym 1 zbyt predkim postepkiem, nie zdziataé
zamieszan, mogacych t¢ kraing w obraz niela-
du i nedzy zamieni¢: albowiem wedlug mojego

Dc. Wil. His. iLit. T. 11. 1826. 7. wrzesien. 11
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zdania , dzien, w ktéorym wdamy si¢ w rzady
religiynych lab cywilnych Indyy zwyczajow, be-
dzie dniem ostatnim politycznego jey bytu.
Nazwisko braminéw pochodzi od Bramy; a
chociaz wszyscy inni Indyanie od tego powsze-
chnego oyca poczatek swoy biorg; jednak sami
tylko bramini przywlaszczyli wyltaczne prawo
nazywania si¢ jego” potomkami. Rzymianie na-
zywali ich bracmanes. W uczonych indyyskich
jezykach dawane im jest nazwisko brahmanagow
czyli brachmagéw. Paria rodzisi¢ iprzez ca-
te zycie czlonkiem swojey kasty zostaje ; lecz
bramin nie wprzddy godno$ci bramina nabywa,
az po otrzymaniu potréoynsy wstegi. Obrza-
dek ten, jest odrodzeniem si¢ bramina; skad tez
ma nazwisko duidiaha (bisgenitus) ; poniewaz
przychodzac na $§wiat jest on tylko cztowie-
kiem, a po odrodzeniu si¢, synem Kramy zostaje.
Kilku Riszjow czyli Maniéw, to jest indyy-
skich pokutnikow TW'aszichta i T'Viszwamitra
do wyzszey kasty braminow przyjetych bylo, i od
nich wszyscy dzisitysi bramini pochodza. Ci
to siedmiu pokutnikéw, dawszy z siebie na zie-
mi wszystkich cnot przyktady, jasnieja teraz na
niebie w siedmiu gwiazdach wigkszey nie Zwie-
dzicy, Dubois trafnie zamienia wszystkie bas-
nie indyyskie , o pochodzeniu ich braminow,
na domysty , stosowne do dziejow pra-
wdziwych. Opisuje liczne cnoty i gleboka ma-
dro§¢ starozytnych bramindéw , ktore niegdys$
tak dalece byly wstawione, ze Likurg iinui
greccy medrcowie,przybywali widzie¢ ich i czer-
pa¢ $wiattlo w ich tajemniczych naukach.
Bramini dzielg si¢ ha cztery kasty, wedtug
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czterech xiagWedy, ktore ssEzur-T"eda,Santa-
PEeda, Rig-TWeda i d ther-//e c2«Kazdaztych
kast ma sobie wlasciwe obrzedy i mniemania,
a ostatnia z nich, jakoby posiada znajomos$¢ ta-
jemnic magii i niekiedy ludzi na ofiar¢ poswig-
ca. Dzielg si¢ jeszcze bramini na rozmaite se-
kty, a powierzchowno$¢ ich t¢ rdéznice oznacza*
W kazdey prowincyi jest uniwersytet, gdzie
mtodzi bramini stopnie w naukach otrzymuja,
jesli to wyrazenie do ich zwyczajow zastosowad
mozna.

Chociaz wtasciwym pokarmem bramindéw sg
owoce, niektorzy jednak,jak kukanki , migso i
rybe jadaja, i wedtug tego, migsnych lub rybnych
braminéw nazwisko noszg-, a tymi sg mieszkancy
ku poinocy, gdzie, dla ostrego klimatu, konie-
cznie posilnieyszego, nizeli ryz, pokarmu potrze-
buja.

Mozna jeszcze rozdzieli¢ bramindéw na dwie
wielkie sekty, to jest: na wyznawcow JEisznu i
wyznawcow Szj'vvena. Pierwsi wicksza czes¢ po-
tudniowg poétwyspu zaymujg. Umartych oni palg
5 wierzg w przechodzenie dusz z ciata do ciata:
drudzy te wiar¢ odrzucaja iumartych grzebis.
Ci wigcey ku poélnocy i zachodowi sg zamie-
szkali. Miedzy Linganistami i Nahmadariami,
jest jeszcze mnodstwo zebrujacych mnichow, kto-
rych natretno$¢ jest jednym z naymnieyszych wy-
stepkow. W odzieniu tych .sekt niewielka za-
chodzi roznica, kolor jey pospolicie jest zolty.
Z reszta maz moze do jedney, a zona do dru-
giey sekty naleze¢. Tolcrancya jest n Indyan
powszechna: kazdy jaka chce wiar¢ moze wy-

li*
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znawac, i rzadko réznowierstwo jest zamieszania
przyczyna.

Obrzadki przy urodzeniu si¢ dzieci u Indyan
uzywane,Cnaja w sobie co$§ przyjemnego. Przyy-
$cie na $wiat niemowlecia, jest w zyciu znako-
mitym, przez ich reiigia uzacnionym, wypad-
kiem ; a kazda pora wieku jest epoka, wyma-
gajaca nowego poswigcenia.

Lecz sa inne obrzedy, ktore oprocz dziwa-
ctwa, zdaja si¢ zepsucia i rozpusty bydz wymy-
stem: jak naprzyktad ofiara Sality nazwana.
W pewnych zdarzeniach, kiedy ten obrzadek
ma mieysce , gldwnym jego przedmiotem jest
wielkie naczynie, wodka krajowa napelnione!
dziewczyna dorosta zupelnie naga, ktéora w nay-
nieskromnieyszey postawie zostaje. Natenczas
wzywajg bogini Sakly , ktora, wedtug ich rozu-
mienia, na pro$by przybywa i w naczyniu wodki
jest przytomna , a razem oczyszcza ciato dzie-
wicy, przez rodzicoéw jey poswigconey. Czynia
pozniey ofiar¢ z kwiatéw , kadzidla , sandatu,
akchaty i lampy zapaloney. Ten obrzadek spet-
niaja, tak bramini, jako tez sudra, paria i inni,
a kobiety 1 mezczyzni zaré6wno z ofiarniczego
naczynia upijaja si¢ napojem dla Safety poswigco-
nym.

Bramin nic podlug upodobania czyni¢ nie
moze ; lecz we wszystkiem przepisom podlegacé
powinien, a naymnieyszego obrzadku opuszcze-
nie, za wystepek jemu jest poczytane. Oto na-
stepnie Dubois opisuje bramina, siedzacego za
stotem.

» Siada on do obiadu imasamprzod czg¢s$¢ ryzu
i dalszych pokarmoéw dla swych przodkéow od-
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lozyw:*y, przyymuje positek, ciagle gtebokie za-
chowujac milczenie. Lecz, nim je$¢ pocznie, pier-
wiey rozlewa troch¢ wody okoto potraw przed
nim postawionych, ta woda kwadrat zakresla i
w §rodek jego ktadzie troch¢ ryzu, mowigc czesé
D/arajanie;a rozktadajac.po tylez ryzu na kazdym
boku kwadratu,za kazdym razem powtarza i)czes¢
WiSznu , 2) czesé¢ Szywenowi, 5) czes¢ Ziemi
(Bramie), 4) czes¢ Ziemi,1iza kazdym razem do-
dajejemu ten ryz przynoszg. Potem ryz, kto-
ry ma spozywac liS¢émi tutoszi pokrywa, zakresla
woda koto 1 w $rodek okregu wktada trocheryzu,
jako ofiar¢ duchom podziemnym. Nakoniec
kilka kropel wody =z dtoni, jakby na osnowg po-
sitku, ktéry ma przyymowaé , wypija i w Len-
czas juz, przynoszac do ust, po czesci ryzu ma-
stem zalanego Wymawia, za pierwszym ke¢sem
czes¢ powietrzu, ktore w piersiach zostaje; za.
drugim czes¢ powietrzu bedgcemu w twarzy;
za trzecim, czes¢ powietrzu bedgcemu w gardle;
nastepnie czes¢ powietrzu, ktore w catym ciele
przebywa, it. d.

Drobnych przepiséw, wzgledem brania po-
karmu, jest wielkie mnostwo; lecz gtdéwne pra-
widlo , aby przygotowanie potraw bylo z nay-
wickszem ochedostwem robione, jako tez nazna-
czenie poryodycznych 1 czesto przypadajacych
postow, roéwnie dla zdrowia, jak obyczaynosci
jest pozyteczne. Bo jak X. Dubois powiada:
nie razby obzarstwo bramindéw przywiodto ich
do grobu, gdyby ich ustawy nie przymuszaty do
zachowania, cho¢ w pewnych czasach, wstrze-
mi¢zliwos$ci. W razie uzycia pokarmu nad mia-
rg: mocne na niestrawno$¢ lekarstwo assajeli-



ad od ztych skutkow takowego zbytku ich o-
clirania. Wielka jest liczba braminow filozo-
fow, to jest: majagcych dosy¢ zdrowego rozsad-
ku do ocenienia przepiséw swojey religii i uwol-
nienia siebie od $cistego ich petnienia: a stad
powstato przystowie,ze kazdy braminzLagrary(*)
jest w oczach potbraminem a sudrg za oczami.
Bramini wtracajg si¢ do spraw publicznych
i rozmaite urzedy sprawuja. Ich biegtos¢ ichy-
tro§¢ tak sa znakomite, iz zaden rzad nie mogt
dziata¢ bez tych, koniecznie potrzebnych, pomo-
cnikow ; ale biada tym rzadcom europeyskim,
ktorzyby im bez granic zaufali ! Niektorzy z bra-
mindéw zaymujg si¢ medycyng, inni stuzba woy-
skowa, a wielu w handlu zyskow szukaja. Jesli
im kto uamieni, ze te zatrudnienia zich usta-
wami 1 stanem s3 niezgodne, wtenczas odpo-
wiadaja ,, dla swojego zotadka kazda rolg grac
potrzeba “ Braminow zatem wsze¢dzie znales$¢
mozna, i nie masz zatrudnienia, ktéregoby si¢ oni
nie jeli byleby tylko korzys$¢ obiecywato.
Powierzchownos$¢ bramindéw autor tak opi-
suje: maja oni wlos czarny i l$niacy, czoto ni-
skie, oczy czarne, uniektorych szare, cer¢ twa-
rzy $niada, u patiow bardziey czarnego a u bra-
minéw $wiatleyszego koloru. Budowa ciala
Indyan okazuje ich stabos¢ wrodzona, co zdaje
si¢ z wpltywu klimatu pochodzi¢, a ta przyczy-
na rownie dziala na ludzi jak ina rosliny: zio-
ta i owoce nie maja tam smaku i tyle czgsci
pozywnych , ile tez same ptody w Europie ro-
snace. Kuchenne tylko korzenie nadzwyczay
ostrym smakiem s3a obdarzone. Kwiaty nic ma-

(*) Wiz$ pracz braminéw zamieszkana,



ja wlasciwey woni, mi¢sa zwierzat sg bezposil-
ue, 1 tylko zdaje sie, ze ston i tygrys swoja sile
pod tym niebem utrzymaly. Mnogo$¢ i1 moc ro-
$lin szkodliwych , padzwyczayne mnodstwo ga-
dzin i innych jadowitych pltazéw, to wszystko
jest nieznoSuem dla europeyczyka, zwiedzaja-
cego te krainy. Odziez ludyanéw zupetnie pro-
sta, sktada si¢ z dwoch kawatéow ptotna, z kto-
rych jeden plecy okrywa, drugi biodra opasu-
je , przy ternturban na glowie reszte ubioru sta-
nowi.

Prostota domow odpowiada odziezy: $ciany
ich s3 z kamienia a pokrycie ze slomy, mate,
ciasne i ciemne izdebki te mieszkania sktadaja,
a powietrze 1 §wiatto tylko przeze drzwi na
cztery, stopy wysokie a na trzy szerokie jest
wpuszczane. Kuchnia zwyczaynie umieszcza si¢
w ciemney i oddaloney czegéci domu, a ognisko
zawsze ku stronie potudniowcy obrocone, ponie-
waz potudnie ia strone¢ boga ognia jestuwa-
zane. Wewnatrz taka budo,wa ma ksztatt ma-
lenkiego klasztoru i galerya jest otoczona. Po-
$rodku znayduje si¢ mniey lub wiecey obszerny
dziedziniec.  Poniewaz mg¢zczyzni kobiet nie
odwiedzaja 1 te przy domowych robotach zo-
stajg zamkniete w osobney czgSci mieszkania,
dokad zazwyczay obcy wchodzi¢ nie moga; bu-
duja si¢ wiec przy weysciu do domu wewnagtrz
i zewnatrz sterczace poddasza, gdzie pospoli-
cie zebrani me¢zczyzni, usiadlszy na ziemi z pod-
chyloncmi nogami, rozmow¢ mig¢dzy soba pro-
wadza.

Oprécz tych domoéw znaydujg si¢ jeszcze u
Indy an, pewnego gatunku gospody (karawan se-



raje) gdzie si¢ mieszkancy, dla rozbierania spraw
publicznych, a czestokro¢ dla odprawiania ob-
rzadkow religiynych zbieraja. Sa to diugie i
obszerne budowle, zjedney strony zupetnie od-
kryte.

Miasteczka wszystkie s3 budowane bez po-
rzadku, a ulice bardzo brudne, nawet w nay-
wickszych miastach tak sg ciasne, ze ledwo
dwie osoby obok przechodzi¢ moga. W S$rod-
ku kazdey ulicy zuayduje si¢ jama, gdzie wszy-
stkie $miecia i brudy zdomoéw wyrzucajg. Jest
to zawsze trwajaca kloaka, skad zarazliwe wy-
ziewy dla samych tylko Indyan moga bydz zoo-
Snemi,

Maja Indyanie rozmaite przepisy grzeczno-
$ci, Sposob witania si¢ jest u nich takze roz-
maity, W niektorych okolicach potozenie reki
prawey na sercu jest znakiem pozdrowienia;
w innych stronach jest zwyczay wyciggnaé tyl-
ko reke ku przechodzacey albo spotkaney oso-
bie. Je$li dway Indyanie sobie znajomi zeyda
sie¢ nawzajem , wtenczas zazwyczay przemawia-
ja po przyjacielsku kilka stéw, prawie niema-
jacych znaczenia; jak naprzyktad ofo wy jeste-
Scie, to dobrze! otoz ija tujestem, it. p.po-
czem kazdy daley swag droge odbywa- Spo-
sob powitania, oznaczajacy glebokie uszanowa-
nie, zalezy na wyciagnieniu rak obu do nég oso-
by, ktorey si¢ czes¢ oddaje. Tym sposobem u-
niza si¢ takze proszacy przebaczenia za dopel-
niong obraze¢, albo zadajacy jakiey taski, 1 dopd-
ty nog ujetych niepuszcza , poki skutku prosb
swoich nie otrzyma. Uciera¢ nos palcami nic
si¢ to indyyskiey delikatno$ci nie sprzeciwia ; a
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co wigksza, osoby nawet znakomitszego stanu
razem zebrane , nie majg za nicobyczayno$é po-
zwolid sobie pewiiey funkcyi zotadka, ktoraby
sromem eurppeyczyka zaptonita, owszem to za
dobry znak zdrowia poczytuja. Zwyczayne ki-
chnienie Indyanie pozdrawiaja poboznym wy-
krzyknieniem Rama ! Rama / do ktérego wy-
razu niejaki§ przesad jest przylaczony.
Wychowanie kobiet u Indyan zupetnie jest
zaniedbane, 1 w zadnym wzgledzie umyst mto-
dey dziewczyny nie odbiera ¢wiczenia. Oczy-
szcza¢ 1 gotowac ryz, zaymowaé si¢ domowem
urzgdzeniem, to cata nauke i zatrudnienie in-
dyyskieh kobiet stanowi. Dworki tylko, ktd-
rych jest powinnoscig tance w kos$ciotach i pod-
czas publicznych uroczysto$ci odbywac; albo te,
ktore z wdzigkéw swoich zysku szukaja, ucza
si¢ czyta¢, $piewaé 1 tancowaé. Obchodzenie
si¢ ui¢zow zzonami, zawsze ich panowanie nad
ta pitcig okazuje. Indyanin w naylepszym spo-
sobie przemawiajac do zony, nigdy iuaczey, jak
stugqg albo niewolnicq swojg ja nazywa; kiedy
ta przeciwnie z naywi¢ksza pokora mezowi imie
swojego pana albo nawet swojego boga nada-
je. Ubidr kobiet sktada si¢ prosto zjeduey sztu-
ki materyi, bez kroju , umys$lnie na ten koniec
wytkaney. Czg§¢ tego ptotna kilka razy obwi-
jasi¢ w mieyscu pasa i w ksztalcie zastony na
przedzie do nog spada: druga potowa tey odzie-
zy, plecy, piersi i glow¢ okrywa. Na brzegach
Malabaru dotad jeszcze chodza w pot-nago,nizsza
tylko potowe ciata zastaniaja. Zwyczay malowa-
nia na ramionach dziewczat rozmaitych figur i
kwiatow, takim sposobem, ze te nigdy starte bydz



nie moga, prawie jest powszechny. Pigkne In-
dyanlu zo6lcg sobie szafranem wszystkie widzial-
ne czeSci ciata 1 czernig powieki. Dla nadania
wlosom na glowie I$nienia i gigtkosci, czesto
je oliwa namaszczaja.” Wtosy nosza zazwy-
czay rowno rozdzielone nad czotem, a! do wierz-
chu glowy i stytu zebrane w zwoy skreciwszy
przy lewym wuchu zwieszaja. Zdobig glowe
wonnemi kwiatami, a czg¢stokro¢ blyskotkami
z kamieni i ztota. Rozmaite ozdoby ze srebra
na reku, a pospoliciey na goleniach n6g sa noszo-
ne. Kazdy palec u nogi wtasciwym sobie pier-
$cieniem prawie caly jest zakryty. Ubidr szyi
stanowia lancuzki ztote lub srebrne, paciorki
ztote, perly, korale, a niekiedy naszyjniki na
cal szerokie zrubinéw lub szmaragdow w ztoto
oprawnych zrobione. Wreszcie lozmaitosc o—
zdob blyskotnych do strojow Indyanek stuza-
cych prawie jest nieskonczona.

Pogarda stanu owdowialego, troski jakim
wdowy sa podlegte, ponizenie ktorego doswiad-
cza kazda Indyanka meza pozbawiona, sg nay-
waznieyszym rysem ich obyczajow. Naywie-
ksze przeklestwo, jakie tylko przeciw nieprzyja-
ciotce w Indyach wyrzec mozna, jest to zycze-
nie ,, zeby u niey zerwalsie¢ tali, to jest szuu-
rek ztotem upigkrzony, zwyczajnie przez,zamg-
zne Indyanki noszony na szyi. Stan wdowy In-
dyyskiey jest okrutny, i je$li sobie wspomni, ze
w nowy $lub wstapi¢ byloby naywiekszem z jey
strony przewinieniem, tatwo mozna pojaé cala
nedze jey potozenia. Obrzad pos$wigcenia si¢
Indyanek na spalenie si¢ z cialem swojego me-



£a, wedlug zdania X. Dubois, ustawami ich re-
ligii nie jest przepisany.

Nieptodno$¢ u Indyan za hanbe jest poczy-
tana: lecz przez przysposobienie mozna unikna¢
tego wstydu. Przysposobiony pozbawia si¢ wszy-
stkich praw pierwszey swojey rodziny, ale za to
mw catey mocy nabywa stluzacych tey familii do
ktorey 'przylaczony zostaje. Obrzad przysposo-
bienia odbywa si¢ ze wszelkg uroczysto$cig, ob-
rzadkéw! indyjskim zwyczayng; w mizszey jednak
klassie ludzi, dosy¢ jest dla umocnienia tego pra-
wa, uczyni¢ ofiar¢ przed ogniem lub wodami
Gangesu. Ustawy co do rozdziatu majatku nie
wprzody synom dzieli¢ sie pozwalaja, jak po od-
daniu posagu dla cérek wyznaczonego. Matka
za$§ przez dzieci ptci mezkiey az do $mierci po-
winna bydz utrzymywana. F. TF

HISTORY A

Zrexorisow Boaiera (T. 11 czgsei I) wyiatki Scig-
gaigce si¢ do dziatan migdzy krolami zvomun-
TEM I 1 ZYGMUNTEM II asoLivanem Sultanem
tureckim, wybrane przez Zygmunta Bartosze-
wicza. {Ciqg 6ty iostatni ob. T. J.s.io/.)

JSxemplum litterarum ab imperatore Turcarum
ad serenissimum olim (¥) Sigismundum uiuigu-
stum regem Poloniae per USicolautn Brzeski
allalarum, -i565 ai/gusti die 7.

Wierze chrzedcianskiey miedzy innemi wiel-

(*) Traruakt ninieyszy nie raz po przyniesieniu go z Tur-
cyi do Polski wpisany byl do xiag, z ktorych potem
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mi stawnemi, wielmoznemi y uczciwemi pany
y xiazetami panstw stawnych y wielkich, wie-
rze w Jezusowey wybrany , o§wiecenszy , nay-
wyzszy, wielmoznieyszy, sprawiedliwszy y da-
leko uczciwszy panie a panie, wierze messya-
szowey, w koronie polskiey, we wszelakiey cno-
cie $wieckiey nieprzedobitny, z przodkow staw-
nieyszy a sprawiedliwszy dziedzicz¢ y gruncie,
sedzia, panie a panie, Zygmuncie Auguscie, kro-
lu polski, sasiedzie a prsyiacielu nasz mity, kto-
remu day panie Boze dlugie zdrowie, y we
wszem szcze¢$liwe mnozenie y panowanie, a po-
tym prawdziwa droge, duszne zbawienie. Gdy
pod pieczgcia wielmoznego a nieprzedobitnego
cesarstwa naszego wielmy uczciwy a przyiazli-
wy ten list nasz waszey wielmoznos$ci, wielmy
W . K. Mci oddany bedzie, z ktorego W . K. M.
wyrozumieé¢ bedziesz raczyt: Tych przeszilych
dni nam oddan iest list W. K. Mci przez posta
waszego, na imie Mikotaia Brzeskiego wezwa— \
nego, ktory nam dosy¢ raity y wdzigczny byl
z ktorego listu, takze tez y z ust wtasnych iego,
tego posta W. K. Mci, wyrozumieliSmy ofiaro-
wanie dawney y tez teraznieyszey przyiazm do-
brey, a staley y wierney, ktora iest, y day Bo-
ze aby byla na dlugie czasy poczytana y mno-
zona migdzy nami. A to wszystko, co nam kol-
wiek w tym swym liscie, y przez tego to uczci-
wego a godnego wszelakiey uczciwosci stanu a
taski panskiey, posta swego, W. K. M. wska-
za¢ a sprawowa¢ mu roskazaé¢ raczyt, do nay-

pi-zez Dogiela kopiowany zostal, lecz po pewnym lat
przeciagu; ztad na tytule, poZniey dopisanym, znaydu-
,e ai¢ wyraz ottm, niegdys. (Z. B.)
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mnieyszey rzeczySmy swga wlasnag a cesarskg per-
song wystuchawszy, a wszystkim nam sprawe
dano taka, izeSmy wolg W. K. Mci od mata
do wiela wszystko dobrze wyrozumieli. A tak,
ona starodawna przyiazn bedac potwierdzona,
a W. K. M¢ ig z strony swey nczytaigc, uzy-
waé a zachowaé bedzieszli raczyl; z strony na-
szey C. Mci przeciw obyczayney przyiazni, a
stowu 1 przysiedze na3zey nic innego, iedno na-
pelnienie tego wszcgo zawzdy (sig) pokaze a sta-
nie. A co si¢ tycze o ono postanowienie okoto
poi, albo pasterzow, ktorzyby z strony Bialego-
grodu paszli swoie dobro, albo bydta, owce
w panstwie waszym za Dniestrem yMoruszem,
iakosmy byli ustanowili z przesztym postem wa-
szym. A izeSmy iuz byli dali roskazanie w tey
mierze naszemu s¢dziakowi bialogrodzkiemu, iz-
by si¢ mieli opowiada¢ oni pasterze, ktoérzyby
tam na pasza zswemi dobytkami bywaé chcie-
li, z obudwu stron tym naznaczonym pandém
pogranicznym; y tez aby wpisywali w reiestra
ich, albo u se¢dziow, bydta y owce ich; takze
y teraz to znowu potwierdzamy wszystko, y ro-
skazanie dali$my, aby si¢ ci pasterze, tym tam
pogranicznym pandm opowiadaigc si¢, paszy pla-
ci¢ nie bronili. Dla ktorey rzeczy, Wedla ro-
skazania waszego, izedcie naznaczyli z strony
waszey pierwszych a przednieyszych panow ko-
rony polskiey, wielmoznego, a miedzy innemi
pany wielkiemi przelozonego a wybranego, pa-
na Mikotaia Sieniawskiego, woiewody ruskiego
it.d. Takze$Smy tez z strony naszey, wedla pier-
Wwszego poruczenia, y postanowienia pana Ste-
fan Biegowy znowu w tey mierze roskazanie
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dali. Roskazuigc mu, aby maigc porozumienie
z tym tam naznaczonym panem waszym, w tych
tam polach, tych pasterzow wiernie dogladal,
y aby tez bez zapisania a bez opowiedzenia ich
do tych pogranicznych panéw, tam na te pola
dobytkow ich pas¢ a gonhb Tez ci dwa wy-
brani panowie ote rzeczy ieden z drugim po-
rozumienie ich, obawaiac si¢, zmowg¢ mieli. A iz-
by tez przytym owczobierkamy naznaczonego
czasu zarazem godne a wierne ludzie, przy kto-
rychby, wedle ouych poi, dochod iptaca zbieiali.
A bez dozwolenia tych to tam pandéw; aby ani
tam bez zapisania ich pas¢ , ani od poi czego
bra¢ nie mial. A ie$liby im tam co od tych cza-
soOw zgingto, aby si¢ iedno wedle reiestru upo-
mina¢ nagrody miano. A tym obyczaiem, aby
iuz daley wedla tego postanowienia z obudwu
stron pasza, a co drugiego nie gin¢to, owa aby
tym ustanowieniem ze wszech stron sprawie-
dliwie si¢ powodzito, a nikomu tak ubogiemu
iako y komu innemu ucisku imieniem tych poi
od paszy nie czyniono. My znaszey strony, w tey
potrzebie srogie roskazaniesmy dali, iedno ze
tez iest tego wielka potrzeba , aby "W. K. M.
w tey mierze raczyl swym panom pilnie roska-
za¢, aby roskazauiu "W. K. Mci lepiey, anizeli
do tych czaséw, postuszenstwo dali albo czynili;
y tez aby swych zwyktych uczynkow, swawoli,
wymowek niegodnych nie czynili a nie dawali.
Aby ubodzy poddani tam przyczyna rosterkow,
szkdd a uczynkéw nie miewali, dez nam oznay-
muie W. K. M., iz wotoskich totrow a zbie-
glych poddanych naszych w ziemi panstwa wa-
szego przebywania mieysca miecescie “zakazali.
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A ize§cie tez y teraz tam iednego zgnbié, dru-
giego w mocne wigzienie wsadzi¢ roskazali; tez
iz poddanych waszych przeciw przymierzu na
potrzebach albo na robocie ich w rok, dway
trzykro¢ biatogrodcy albo y inni Tatarzy na-
iezdzaigc na ziemi¢ waszg, pienia biora. O kto-
rych wybawienie , y szkod wielkich, ktoreby
tam poczynili, o nagrodzenie, y o inne wszyst-
kie wskazanie, oczymby iedno W. K.M. i nam
byl wskaza¢ raczyl, przewybornie nas wszyst-
ko doszto y sprawiono. Woloska ziemia y tam-
ci zli ludzie, bedac poddani nasi; a czemze ich
tak przedtyin iako y teraz tam ucieka¢ a uda-
wac si¢ zwykli, bgdac totrmi a ztemi ludzmi,
mwszedzie, gdzieby si¢ iedno obracali, nic inne-
go, iedno rosterku a ztosci $wieckie wyrzadzacé
ustawicznie zwykli. lakich ludzi a totrow ka-
ranie, nie iedno iz pobozna a stuszna rzecz iest;
ale tez iest znak dobrcy przyiazni y mnozeniu
miru pokoiu pospolitego. A tym obyczaiem wie-
rzem y tey nadziei ieste§my pewnie, izsi¢ W.
K. M. wedla tego sposobu rzadzi¢ bedziesz ra-
czyl y radzi¢, a ztemi si¢ obchodzi¢ wedla ich
stanu szerzey W .K.M. bedzie umial. Kupcom
tez cesarstwa naszego, zakazaliSmy im polem
iezdzi¢; iesliby mieli potrzebe tam bywaé, ro-
skazaliSmy im aby starodawnag droga a wielkim
goscincem iezdzili, y aby przez osiadla ziemig
ciagneli: y zakazaliSmy temuz to biatogrodzkie-
mu s¢dziakowi, aby icli tamtym iezdza¢ nie do-
puszczatl, y aby o tym wszystkim srodze prze-
strzegal. ledno by tez wedla potrzeby y dla
przymierza niechby tez tym kupcom a podda-
nym naszym w ziemi panstwa waszego zlosci,
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krzywd nie wyrzadzano. A izby wedla przy-
mierza ich, a zwtlaszcza wlasnego skarbu nasze-
go kupczy¢, wolne przeiezdzanie y przeprowa-
dzanie przez ziemie wasze wszedzie dawano.
Takze t6z onym kupcoém, ktoérzy poddani nasi
begdac, ie w ziemi waszey rozbito, y przy nich
mwicle dobra pobrano, y tez ich kupiag sam si¢
nalazta u kupcow a poddanych waszych, okto-
rych sprawiedliwo$¢ mato przed tym przyiazli-
wym listem, wlasnego naszego czauszasmy po-
stali do W. K. Mci o nagrodzenie zadaiac, y
tez o skaranie tych to zboyc, ktorzy si¢ wazy¢é
$mieli tama¢ przymierza. Okrom tych tam, dru-
giemu tez nieboraczkowi ubogiemu z duszy, nie-
iakiemu Mechemetowi, iuz temu iest kilko lata,
wziol mu Mikotay Chorazicz, wosk z kupia, y
Czerkaskich z kilka niewolniczek, ktore i1 dzi-
sieyszego dnia ieszcze s3 u oyca iego, ktorego
potym w kilku lat samego tego Mechmeta, za
sze$¢ (*) albo siedmnascie aspr przedat, ktore-
mu tez o uadgrodzenie wedla przymierza za-
damy, aby mu to wszystko wroécil a z nim si¢
ugodzit. A izby tez tego W. K. M. tego o to
skara¢ raczyl, bo to wielmy nieszluszna, ani go-
dna rzecz byta: kupcém a cudzoziemcoOm be-
spieczenstwo, uczciwos$¢, iest wielki znak kaz-
dey ziemi uzytku, y rozmnozenia. A tez powa-
ga iest przymierza, gdzie kupce szanuig. Co si¢
tycze wigznidw, szkdd poddanych waszych, nic
innego si¢ nie ukazuie, iednoto, co wedla przy-
mierza. Capitulow tez postanowienie mig¢dzy

(*) Za szes¢ albo siedmnascie aspr, toz samo co: za szt-
snascie albo siedmnascies
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nami, to si¢ strzec mnsi. Abowiem my z stro-
ny naszey zadna miara nie dozwalamy, yzaka-
zuiemy aby wszyscy poddani nasi przymierze
zupelnie zachowywali. Takze tez y teraz zno-
wu potwierdzaé¢ to wszystko daliSmy rozkaza-
nie. Iz gdzieby si¢ kolwiek trafitiaki poddany
wasz w wiegzieniu, a zwlaszcza ktorzyby ieszcze
swey wiary uzywali, aby ich wszedzie dobro-
wolnie puszczano. A ktorzyby iuz turecka wia-
re przyigli , aby wolni by¢ mieli, o Czym tez,
y o innych sprawach waszych Ic. M. Kierym-
skiemu Dowlieth Kiry , hanowi, y tez naszemu
biatogrodzkiemu, s¢dziakowi pilnie listmi w tey
rzeczy. A o tych poddanych waszych wolnie
wypuszczenia, yszkod nadgrodzenia, pisali, roz-
kazaliSmy srodze. TakzeSmy tez y przed tym
iuz byli roskazanie dali. A teraz ie za$ po-
twierdzamy, izby utych, albo innych Tataréw
biatogrodzkich, owa, u kogoby iedno byli pod-
dani wasi, aby tego pilnie si¢ dowiaduigc , bez
omieszkania wszystkich dobrowolnie do waszey
ziemie a do domoéw ich wypuséci¢ miab A szko-
dy od tych Tataréw aby im byty nagrodzonej
A ktorzyby si¢ naszli w czym przeciw przy-
mierzu wystepnymi, a bedac -zecza pewna a
iuz wiadoma, aby bez omieszkania Wedla ich
uczynku wnet zarazem karani byli; ktora rzecz
y rozkazanie y przedtym im to iuz dawno da-
aie byto, iedno iz nie wiemy, czym si¢ t6 omie-
szkato. Teraz znowu im to pilnie roskazuiemy,
a zlisty czausza szlemy , aby temu iuz konca
sprawiedliwo$ci uczynili. A tak, iesliby tam kto
taki byt z waszey strony, izeby si¢ od tych Ta-
tar6w czego upominaé miat, a pewnie oich zto-
Vzt \Yil. His, i Lit. T. II. 18a6.r. wrzesien-, 12
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$ci znat, a dowie$¢ czego mogl; nieebzeby tara
do tego bialogrodzkiego sedziaka naszego do
Hasan-bega iaclial, albo plenipotenta swego po-
stal; a tam, aby si¢ krzywdy swey upominal;
a dowiedzie-li czego na kim; sprawiedliwos$é
y nagroda im si¢ stanie, a taki, ktory si¢ w czym
krzyw naydzie, tamze go kara¢ ma: wedle oby-
czaynego przymierza naszego to si¢ wypelni.
Tez przerzeczonemu lianowi kierymskiemu, na-
pominaiac go, iz poniewaz od JF. K. Mci u-
Stawicznie bierze to, co mu wedle przymie-
rza dawaciescie zwykli, rozkazuiemy y z pisa-
niem naszym wlasnego czausza naszego powto-
re teraz szlemy, aby W . K. Mci wedlapotrze-
byy woli waszey pomagal, a na nieprzyia-
cielci zobopolnego aby IFam kilku ludzistal,
albo dat, kogobyscie iedno potrzebowali, al-
bo iedno na pomoc zgdali; a izby z JF. K.
Mcig sprawiedliwie tego,y iego y JFaszego,
nieprzyiaciela, iako naylepiey mogt, uzywat
y gromif. ledno miey W.K. Me z mm poro-
zumienie y rade; a to; coscie mu sta¢ zwykli,
czasu nie przedluzaigc sla¢ mu raczcie , ies$li-
Ze¢ sig¢ W. K. Mci wiernym przyiacielem oka-
ze, za rozkazaniem N. C. Mci. Poseltez tera-
znieyszy, wszelakim obyczaiem godnie, madrze,
stale, uczciwie poselstwo swe sprawil; a bedac
godzien wszelakiey uczciwosci y task panskich,
ze wszelaka odpowiedzia na poselstwo iego u-
czciwieSmy go ku W. K. Mci odprawili. A kie-
dy za taska bozg tam przed W. K. Mcig be-
dzie; taska, wzgledem krolewskim nie watpimy,
iz bedzie opatrzen. To co si¢ godzi miley, sta-
rodawney a S$wigtey przyiazni a przymierza,
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ktore papuig migdzy nami, nic nie watpiac, tey-
eSmy nadzieie , ze kn teyze przyiazni dawney
prawe swe krolewskie serce przedsi¢ mie¢ a na-
wodzi¢ bedziesz raczyl, izeby si¢ to starodaw-
ne porozumienie a przyiazh mi¢dzy nami mno-
zy¢ si¢ nie odmieniata. lesteSmy tez teyze na-
dzieie, ze nam bedziesz W. K. M. obiawiaé¢ o
zdrowiu y o nowinach y fortunach y szczesli-
wym powodzeniu swym y tez o przyiazni swey*
a z nami y przyiaciélmi naszemi si¢ przyiazli-
wie obchodzi¢ W. K- M¢. raczysz. Co to wszy-
stko z strony W. K. Mci wdzigcznie przyymo-
wac-eSmy gotowi, iako y do tych czaséw wsze-
lakiey nowinie y przyiazniSmy wdzigczni by¢é
zwykli. Day panie Boze W . K. Mci dtugie zdro-
wie y fortunne panowanie y we wszem Szczg-
sliwe powodzenie. Dan z naszego cesarskiego
stolca z Konstantynopola, wedla liczby naszey
11 dnia muchamerowego miesigca, id est 7 die
augusti anno domini j565.
Z roskazania I. C. Mci
przez mi¢ wytozony.
Ibrakim-beg naywyzszy tlumacz
I. C. Mci cesarza tureckiego.

Od Solimana do Zygmunta Augusta r. i56%
pazdziernika 5/ dnia.

W wierze chrzescianskiey o$wiecony, a mie-
dzy wielmoznymi pany y xigz¢tami panstw wiel-
kich y stawnych naywyzszy y naywielmoznieyszy,
stawnieyszy y sprawiedliwszy panie nad pany;
w wierze messyaszowey z przodkow y dziedzictwa
wszelakiey czci panstw y postuszenstwa , po-

12+
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czciwosci, krole wskiey godnosci nad innych spra-
wiedliwszy sedzio; wiary nazaraiiskiey w koro-
nie polskiey, z laski bozey, krolu y panie, Zy-
gmuncie Auguscie, przyjacielu a sgsiedzie nasz
mily ystarodawny, ktéremu day panie we wszem
szczesSliwe panowanie y dlugie zdrowie , a po-
tym prawdziwa droga duszne zbawienie!

Gdy pod pieczgciag naszego wielkiego o§wie-
conego cesarstwa list ten oddali bedzie, z ktore-
go wyrozumie¢ W. K. Mci bedziesz raczyt: 1z
do dworu nieprzedobytney cesarskiey wielmo-
zno$ci naszey, do ktorego wielcy y zacni pa-
nowie przychylaiag si¢, a w potrzebach ich u-
cieka¢ si¢ zwykli, posel wielki a uczciwy, Je-
rzy Jazlowiecki z Buczaca wezwany, ktory tez
jest kasztelanem kamienieckim y starosta zarno-
wieckim , z przyiazliwemi listy we szcze$liwa
godzing przyiecliawszy , nam oddat, y przyiazn
starodawng, ktora iest mi¢gdzy nami, z strony
W. K. Mci y chu¢ wielka ku teyze przyiazui
pomnozeniu powiedziat z strony W. K. Mci. A
bedac sam y poselstwo jego u nas wdzigczne,
taskawie wystuchawszy my go przyi¢li y uczci-
li z wielka powaznoS$cig; y cokolwiek tak prze-
zen, iako przez listy wasze do nase$cie rozkazo-
waé¢ raczyli, od matla do wiela o wszystkim
nam wtasnie dostateczna sprawe¢ dano. A tak
wszystkim, ktorzybykolwielc z cesarstwem na-
szey wielmoznos$ci przyiazn mie¢ a uzywaé wo-
la mieli z przodkéw cesarstwa y pokolenia na-
szego zadnemu przyiazui broni¢ niemozemy y
nie chcemy, ktora rzecz iest stawna po $wiecie.
Takze tez z W. K. Meia , a zwtlaszcza, iz tak
dawng y nienaruszong przyiazn, ktéorg mamy
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mig¢dzy soba, dali Bog, stale a mocnie miec y
zachowywaé¢ wszelakim obyczaiem chcemy y
potwierdzamy. Tez nam oznaymil, iako W. K.
Mo¢ skara¢ rozkazac raczyt one zdrayce y zbiegl-
ce one nasze , ktorzy byli przyczyna wielkiey
szkody y rozterka w naszym panstwie woto-
skim ; y ktorzy tez od stawney szablo naszey
hoiazliwey (*) strachu, do ziemie waszey si¢
byli udali y pouciekali. A iztez Chocim, we-
zwany zamek , z rozkazania waszego wrocon
iest, to wszystko nie ieno iz nam to wszystko
poselstwo a rozkazowanie wasze nam wielce
wdzigczne bylo; ale y tym W. K. Mu namu-
czynite§ chué¢ swag y umnozenie przyiazni sta-
rodawney okazowacie$ raczyt. Przyimuiac to od
W. K. Mci przyiazliwie za to chegcia serdecznie
dobra dzigkuiemy y obiecuiemy si¢ tez wszela-
kim obyczaiem to wszystko przyiazliwymi uczyn-
ki oddawa¢ , ktorey przyiazni , da-li Bog, za-
dng miara naruszenia z strony naszey przyczy-
ny nie damy ani ukazemy; a zwlaszcza dokad-
by ieno wola wasza byta, a iaka wielka przy-
czyna przeciwna z strony waszey si¢ nie uzna-
ta. O tych tez tam drugich zbieglcow , a po-
koiu y przymierza tez naruszencow, o ktorych
tez nam W. K. M¢ rozkazowacé raczyt tak przez
naszego posta , iako tez y przez swego , przed
si¢ przyiazliwie zadamy y prosimy , aby albo
ci, ktorzy ich wybawieniu przyczyna byli, dla
lepszego y miernieyszego pokoiu, y ludzkiego y
woyska odpocznienia z obudwo6ch stron spdlnie.

(*) Boiazliwyy bierze si¢ ta w znaczeniu czynnem , rozno%
stqcy bojazn%traszny, przerazliwy. (£. 13.)
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Abowiem tez nas ze oto przedsie wspomniony
przyjazni waszey Alexander dla svvey lepszey
przyspieszaosci ustawicznie prosi, ktoremusmy
tez pilnie y srodze rozkazanie dali, aby si¢ z W .
K. Moscia y z poddanemi waszemi dobrze a
przyiazliwie y w dobrym sasiedztwie zachowy-
wat i mieszkal; y tez, aby przymierza i przyia-
zni naszey starodawney zadna miarg nie naru-
szal ; y aby znowu nic nie ustanawial ani po-
czynal. A tez, aby ten iarmark , ktéry nie
bywat z starodawna, a zwtaszcza od tego przy-
mierza naszego potwierdzenia , z Cbocima pod-
ni6st, a tam, gdzie y pierwey bywal, aby tam-
ze przed si¢ stawal; y tez, aby zswych granic
na wasze si¢ nie wry wal; oraz aby zadng mia-
rag starodawney przyjazni i przymierza nie na-
ruszat , ani k temu przyczyny nie dawat. Co
si¢ tycze pola Oczakowskiego ; tedy ci paste-
rze, ktorzy tam pasa , abo bywac¢ zwykli, da-
liSmy roskazanie, aby, abo tam nie bywali, abo
zeby od paszy ptacili wedle przymierza. Ale
zeby z obudwuch stron pogranicznym pandém
si¢ opowiadali, y dobytek ich u s¢dziow y sta-
rostow popisywali, a wregestr wktadali, aby
im tym obyczaiem nic nie zginglo , y tez pobo-
rowi spolnemu y shisznemu aby si¢ szkoda kry-
ioma nie stawata. A zgin¢loby co, a tym oby-
czaiem by popisany si¢ znalazt. Aby wedle u-
stawy w przymierzu im to starostowie nagra-
dzali y ptacili. Stata-liby si¢ szkoda iaka nie
popisana z obudwuch stron ria tym tam polu,
aby si¢ tego nikt domagaé¢ nie mogl. I tez gdy-
by poborce tam sbor zbiera¢ mieli , aby sobie
jeden drugiemu do pogranicznych panow wie-



dzie¢ dawali, a wespoltek z rownym pocztym
w przyiazni dobrey wyiezdzali, y dan albopo-
bor zbierali, ale aby ta przyczyna przeciw przy-
mierzu ieden drugiemu sobie czego zlego a nie-
przyiazni nie wyrzadzali. Co si¢ tez tycze szkod,
ktoreby Tatarzy wszem waszym mieli uczynic,
takze§my dali iuz powtdérzenie listow y rozka-
zania naszey wieimoznos$ci, tez swoim zakaza -
niem tatarskiemu hanowi, Dowletckiemu liano-
wi, y bialogrodzkiemu sedziakowi, (ktérych wiel-
mozuo$¢ panie boze racz mnozy¢) aby si¢ tego
daley czyni¢ zadng miarg nikt wazy¢ niemial
ani dopuscit; a tych, ktéorzyby to tam uczynig
natenczas mieli, skarawszy ich, aby to wszyst-
ko , cokolwiek w tym przymierzu pobrali, ro-
bi¢ iako y inne dobytki albo rzeczy aby od
mata do wielg koniecznie powracac¢ roskazali.
bo tego potym sami winowaé i przyptaca¢ mu-
sza. Kazcie tez ieno W . K. Mci swych pogra-
nicznych ludzi hamowaé¢ y powciagac , ktorzy
wedle powiesci ludzkiey wszelakiey rzeczy' a
przymierza naruszenia naywigksza”® przyczyna
sami s3; a wszystko zte czyniac, skarzy¢ si¢ zwy-
kli, aby tym swa zlo$¢ zakrywali. Niechzcby
si¢ od tego uwodzili, bo takowe skargi“nie tyl-
ko inszym wiary niedawaia, ale ich tez nie za-
wsze zadobre, a zwtlaszcza przeciwko przymie-
rzu bedac,przyimuig. A tak zobudwuch stroit-
by tego potrzeba przygladaé, izby si¢ przymie-
rze nienaruszato; ubodzy ludzie a poddani w po-
koiu a wvprzyiazni naszey odpoczywaiac, za nas
obudwdcli zdrowie istnosci Pana Poga niechby
prosili; a szkéd nie mieli a nic podeymowali; a
izby tez kupcy vy insi podrdézni, y potrzebni lu-



dzi wszedzie bez ucisku y szkody bespiecznie
w woli dobrey przyiazni sprawowac¢ mogli; y po-
set tez ten wielmoznym y uczciwym panem
bedac u nas si¢ we wszystkim y powaznie mag-
drze we wszystkim zachowatl y odprawit, kt6-
rego po odprawie iego samego, tez wedle sta-
nu y madro$ci iego ku W. K. Mci taskawie
y uczciwie y tam, gdzie wola wasza byta, od-
prawili y odestali; a za tym day panie Boze
wszystkim dobrym a przyiacielom naszym diu-
gie zdrowie y we wszystkim szczg$liwe powo-
dzenie y panowanie. Dan w Konstantynopolu
ostatecznych dni miesigca oktobra , lata bozego
wedle liczby proroka naszego nay$wigtszego y
naywiernieyszego, dziewieésetnego y siedmdzie-*
sigtego wtorego, idesl: gys.

W ogtoszeniu drukiem niuieyszych wyiat-
kow z rekopisnadéw Dogiela , znayduiacych si¢
w bibliotece ces. uniwersytetu wilenskiego , to
mianowicie' bylo na uwadze; iz zabytek pol-
szczyzny z wieku iagielonskiego, zaczynaiac od
roku 151g, moze bydz, we wzglgdzie gramma-
tyki, i iezeli tak mozna wyrazi¢, filologii igzy-
ka polskiego przydatny; ze pisma urz¢gdowe z mo-
carstwem oS$ciennem, przez pot¢znego w tamtym
wieku sultana rzadzonem, suttana, ktoérego przy-
iazn z Zygmuntami wspominaig dzieie, mia-
nowicie Bielski, mogg bydz interesuiace ; ze si¢
naostatek przez nie moze iakozkolwiek umniey-
sza¢ brak zrzédetl historycznych , potrzebnych
do tamtego okresu, czego niedostatek i dzisieysi
czpig, 1 na co narzekali owocze$ni, a miedzy
nimi Gornicki, ganiac niewdzigczno$¢ tych, ktéb



177 —

rzy dobrodzieystwy Zygmunta I. osypani, nie
usitowali zanie si¢ wywiazaé, podaiac iego spra-
wy do wiadomosci potomnych. Lecz ze nie wszy-
stkie tranzakta migdzy Zygmuntami a Solima-
nem, w Dogiela rekopismach umieszczone, da-
ty si¢ tu catkowicie przedrukowac ; co zatem
ze wzgledu na obrgb pisma peryodycznego o-
pusci¢ wypadto, tu dla dokltadnieyszego obja-
$nienia, w krotkosci si¢ przylacza. Spis tako-
wych tranzaktow iest nastgpny:

1. Conditianes et articuli induciarum. seu
treugarum pads inter Poloniae et Turcorum
reges , et regna eoruni, 45-/o. Po taciuie. Po
ukonczonéin przymiei’zu Zygmunta 1. z Porta,
wystany do Konstantynopola dla zawarcia tra-
ktatu Andrzey Zakrzewski. Warunki podobne
iak w traktacie r. i5ig. {Ob. Dzien. TFilen.
-JS26 n. ).

2. Pax adtriennium inter Turcum et in-
ter Sigismundum regem Poloniae r5i4. Po
facinie. Traktat pokoiu na trzy lata, pismo w i-
mieniu Solimana. Przy tem: credentia ac man-
datum ad Turcum. Po tacinie. List wierzy-
teiny dany przez Zygmunta I. Jerzemu Krup-
skiemu {de Crupe) staroScie ikasztelanowi belz <
kiernu w Wilnie, lutego 4 dnia, i5i4 r.

o. Fragmentum legationis Polonicae ad
conventum udugustanum habitae, de expedi-
tione generalicontra Turcas. Hortatur Bla-
ximilianum imperatorem -i5;S. Po lacinie.
Zgadza si¢ na zrobienie wyprawy powszechney
przeciw lurkom, do czego Leon X. papiez i Ma-
?tymilian cesarz pobudzali.

't 1:vvll mm
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4. Przymierze Solimana 7 Zygmuntem 1.
do trzech lat. tSig. P° polsku. Jest w druku.

5. List od cara Tureckoho Sotlana Soli-
mana do Korola Jeho milosti Zygimonta
z storony pokoiu,abo peremira pisany. Od-
pisuje Soliman do Zygmunta przez posla Opa-
linskiego, zapewniajac nadal przymierze, i zabes-
pieczai®c si¢ przeciw napadém ze strony U-
jkrainy.

6. Responsum caesaris Joanni Dantisco,
per cancellarium 4525. Po lacinie. Odpo-
wiada, iz nakazal pobory i wyslal flott¢ prze-
ciw Turkom, oraz, iz gotow iestz innymi pana-
mi Europy pr:zeciw nimsi¢ zjednoczyé. Naste-
puie list kréla Zygmunta I. do Bony, w kto-
rym si¢ wymawia, Zze opactwa czestochowskie-
go dadZz nie moze cudzoziemcowi, probostwo
za$ przemysSlkie ohiecuie kapelanowi krélowey:
Sigismundus rex Poloniae Bonae reginae Po-
loniae. Po lacinie

7. Bulla induciarum triennalium inter o-
rtines chrislianos regcs et principesper ./ldii-
anum VI. paparn sub censuris ecclesiasticis
indictarum. Po lacinie.

8. Instructio in Turdam domino castel-
lano Tarnoviensi -i525. Po lacinie. Instiukcya
poselstwa i paszport dla wyprawionego do Tur-
cyi Stanistawa kasztelana Tarnowskiego i sta-
rosty Opoczynskiego.

9. Suttana s.iim o« na przymierze do trzech
lat /520. Po polsku.

10. Od Solimana do Zygmunta I przy-
mierze do lat pieciu i556. Po polsku.

11. Od Solimana do Zygmunta L odkia-



dajgc wojne wegierskg za prosbqg Krola Jmci
l66o. Po polsku.

12. List przymierza do lat pieciu odSo-
limana do Zygmunta I. 1628. Po polsku.

15. Soliman imperator Turcorum Sigis-
mundo regi Poloniae, deprofectione sua con-
tra reges christianos -t350 iulii g die. Po
tacinie. Na zaeadzie zawartego przymierza do-
nosi Zygmuntowi I, iako przyjacielowi, ze nie-
ktéore narody sobie nieprzyiazne pokonat; do-
wiadnigc si¢ za$, ze zwycie¢zeni z innemi Si¢
mocarstwami przeciwko niemu tacza, zbiera nie-
jawnie poteznieysze woysko pod "wodzg Ibra-
hima Baszy, chcac w przeciagu iednego roku
wyprawe zakonczyo.

14. Litterae abimperatore Turcarum,per
nuncium suae caesareae maiestatis, nomine
CZAUSCH , anno d. i550, circafestum devi
Jacobiapostoli, e Constantinopoli allatae. Po
tacinie. Z tegoz powodu doniesieniec w wyra-
zach nadzwyczay nadetych, o wyprawie prze-
ciw niektéorym pandém chrze$cianskim, pod wo-
dza Ibrabima Baszy.

15. Litterae ab imperatore 7'urcarum, per
nuncium suae caesareae maiestatis , nomine
KIERDEY, natione Polonum, circa festum
pentencosten e Constantinopoli allatae. Quod
acl petitionem Janussii regis fJungariae 453/.
Po tacinie. Donosi, ze na wstawienie si¢ kro-
la Zygmunta 1. i na prosbe. Janusza krola we-
gierskiego , przygotowang wypraweg , o ktorey
dwa poprzedzaiatce pisma krola Zygmunta ob-
wiescity, teraz na rok jeden odwleka.

16. Suliman soltan, imperator Twcorum,



Sigismundo I. , regi Poloniae /55/. Po ta-
cinie. Wstrzymuie si¢ od woyny na prosbe
Jana krola wegierskiego ina wstawienie si¢ Zy-
gmunta I.

17. Litterae sultan Suliman, imperatoris
Turcarujn, ad Sigismundum [ regem Polo-
niae , quibus eum certiorem reddit, quodpa-
latinus P"alachiae praeter scitum et volunta-
tem suam, terrain Pokuciae invaserit /55/.

Po tacinie. Zygmunt wyprawil poselstwo
do Konstantynopola, skarzac si¢ przed Solima-
nem na Bogdana, woiewode wotoskiego , ktory
na kraie rzeczypospolitey napadt i czes¢ icli
oderwal. Upewnia go Soliman pismem niniey-
szem, ze si¢ to bez iego woli stato, ize hospo-
darowi surowo nakazal wstrzymac si¢ od na-
jazdu. Nazywa hospodara swoim hotdowni-
kiem, a zatem utrzymuie, ze poselstwa ani
przyymowacé ani wyprawia¢ nie moze; wymawia
przeto Zygmuntowi, ze uprzednio wyprawiat po-
selstwo do Bogdana.

18. Soltan Soliman Sach, Turcorum im -
perator , Sigismundo I., regi Poloniae i552.
Narrnt suas victorias, in Sungaria, cum tunc
temporis ad Viennam oppugnandam ve-
nerit. Po tacinie. Opisanie wyprawy zrobio-
ney do Wegier przeciw Karolowi V. cesa-
rZowi.

19. Od Suleymana do Zygmunta, obiecu-
igc trzymaé pakta +552. Po polsku. Zy-
gmunt I. wystal do Konstantynopola Piotra O-
palinskiego, donoszac Porcie, Ze syna swego za-
mysla wynie$¢ na krolestwo, izadaiagc potwier-
dzenia przymierza. Zgadza si¢ na to sultan, i
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warnie ze strony Polski przymierze dla hana
tatarskiego swego przyiaciela , oraz wszelkg o-
boi¢tnos¢ wzgledem Wolochéw 1 Multanow,
iako poddanych Porty, dodaigc izby nie po-
zwalano imsi¢ udawaé pod opieke Polski, ani
wspierano pieni¢dzmi, woyskiem, rynsztunkami.

20. Litterae foederis a relict maiestate,
Turcorum imperatori datae 4555. Po taci-
nie. Na powyzsze pismo, zargczaigce pokoy ze
strony Porty, podobne od siebie wydaie Zy-
gmunt pierwszy, utwierdzaiac przymierze na cale
zycie swoie, suttana, swego syna, oraz syna sut-
tana. Upewnia przymierze z hanem tatarskim,
pod warunkiem, je$li ten ze strony swoiey do-
trzyma. Obiecuie nie dawa¢ nikomu pomocy
w ludziach i pienigdzach przeciw Porcie.

21. Responsum caesaris Turcorum ad le-
gationem Sigismundi I quam obiit comes
ThenczymJii 4555. Po tacinie. Cesarz ture-
cki cieszy si¢ z zawarcia dozywotniego pokoiu
z Zygmuntem T. i ziego synem. Co do niezgod
mi¢dzy Ferdynandem krélem rzymskim, a Janu-
szem krolem wegierskim , przyymuie ich pod
swoi¢ opieke; nie zyczy, aby miedzy soba to-
czyli woyne¢. Ludwika Gritti, Wenecyanina,
posyta do Wegier iako gubernatora, podskar-
biego, hetmana, aby pelnomocnie rozsadzat dwoch
niezgodnych monarchow, cale Wegry pod ber-
to Janusza oddat, uczynit ie hotdownemi sut-
tana, naiezdzaigcych granice odpierat. Jak ma
we wszystkiem postepowad , na to wezmie in-
strukcya:powiniensi¢ w ieduaniu monarchoéw nie-
zgodnycli doktada¢ rady i woli Kr6la Zygmun-
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ta I.; czego aby mu Zygmunt nie ublizal, upra-
sza go sultan.

22. Od suttana Suleymana do panow rad
/koronnych podczas interregnumi (*). Po pol-
sku. Pismo to nie iest umieszczone w porzad-
ku chronologicznym. Soliman po $mierci, zda-
ie si¢, Zygmunta Augusta, pisze do panoéw pol-
skich, radzac, aby kogo$ ze krwi zeszlego mo-
narchy na tron obrali, nie zgadza si¢ za$ na
tadnego obcego. Co czyni w tey mysli, aby so-
bie zapewnil przymierze zawarte z oycem i
synem, i nadal ie mogl przeciagnaé, czego za
wstagpieniem na tron ktéorego z obcych monar-
chow, nie mogltbydz pewien.

25. Foedus turcicum cum rege Poloniae.
Salomon imperator Turcorum Sigismundo
regi Poloniae 1555. Po polsku. Rzecz tak
sic ma: Zygmunt [. wystal do Konstantynopo-
la Piotra Opalinskiego, proszac o przymierze
nietylko miedzy sobg, ale na czas przyszly mie-
dzy synami, nastgpcami swoimi. Zgodzitsi¢ na
to Soliman (ob. pismo pod nr. ig) lecz dodal, iz
za syndéw 1 wierno$¢ ich w zachowaniu przy-
mierza rgczy¢ nie podobna. Otrzymawszy to
pismo Zygmunt, wydatl podobne ze strony swo-
iey (ob. pismo pod nr. 20) lecz wyraznie wlozyt
obowigzek na synow. Ninieyszem wigc pismem
powtarza sultan, iz za syndéw regczy¢ niepodo-
bna.

(*) Ten list nalezéé zdaie ji¢ do r.i574, gdyz az po Smier-
ci Zygmunta Augusta interregnum liylo, i w tencza3
o takim li§cie hiltorya \r«poniina. (Przypis w rekopi*
$§mig Dogiela).
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24. Od Solimana do Zygmunta przymie-
rze na lat dziesie¢ i555. Po polsku. Oswiad-
cza sultan krélowi wdzigczno$¢, iz pomny na
przymierze z Turcya, niedal pomocy krélowi
wegierskiemu, gotuigcemu woyng przeciw Por-
cie. Lecz gdy na pauuigcego wtedy w Wegrzech
krélaJanusza nastgpowat cesarz niemiecki, a Zy-
gmunt powtdérnie Wegrém odmowit positkow;
o$wiadcza si¢ suttan, iz Krdl nieuczyni przeci-
wko przymierzu, ies§li da ratunek We¢grom, ia-
ko zaietym szabla turecka. Samsi¢ wybierana
wWyprawe przeciw cesarzowi.

25. 0dSolimana do Zygmunta, o szkodach
kolo Oczakowa i/55g-

o6. Od Solimana do Zygmunta starego,
okoto wuczynienia granic w dzikich polach
miedzy Oczakowem a korong, gdzie od Sa-
wrani 2'urcy granice prowadzi¢ chcieli i54o.

27. Lilterae per dominum JVilamowski
allatae a caesare Turcarum i540. Po polsku.

28. Litterae ab imperatore Turcarum Vil-
nam 'XXVII. iuniiallatae. Po polsku.

29. Litterae a commissariis ad regundos
jines tureicos destinatis i54-2. Po polsku.

50. Nauka tym, ktorzy od nas na ukaza-
nie granic miedzy naszemi a cesarza turec-
kiego panstwy wysiani i wysadzeni r542.

31. Litterae ab imperatore Turcarum i54-2
Po polsku.

32. Od Solimana do Zygmunta okolo u-
czynienia granic -t544+ Zaigty tlowami, wjma-
wia si¢ , iz niemogl mys$le¢ o granicach; lecz sie¢
tern zaig¢ obiecuie za powrotem do stolicy.

35. List cesarza, tureckiego o szkody O-
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czakowskieprzez Mechmeta czansaprzyniesio-
ny) lata 1/546". Po polsku.

54. /550 marca d. 8- Po tacinie. Potwier-
dzenie przymierza, miedzy Zygmuntem II. a
Solimanem.

55. OdSuleymana do Zygmunta Augusta,
aby spasnego zpoi, ktore sq miedzy Dniestrem
a Dnieprem, (niehrano). Po polsku.

56. Soltan Soleyman Sady /552. Po pol-
sku. Pisma tu wyliczone pod u. 25—56, wy-
jawszy jedno pod n. 54 sg umieszczone w dzien-
niku.

67. Foedus cum suitano, Turcarum impe-
ratore, /555 augusti 3 die. Po tacinie; itoz
samo nast¢gpnie po polsku pod nr. 58.

58. Foedus cum suitano, Turcarum im -
peratore w/555. Po polsku. Przektad poprze-
dniego pisma.

S5g. Foedus cum caesare Turcarum Soli-
mano, per magnificum dominum Sianislaum
Teczynski, castellanum leopoliensem allatum
/554. Po tacinie. Przez wystanego do Turcyi
Stanistawa Teczynskiego, kasztelana lwowskie-
go 1 lubelskiego, oraz starost¢ betzkiego, zawie -
ra Zygmunt II. przymierze, waruiac z obu stron
bezpieczenstwo dla miast, kraiéw, poddanych,
kupcow, postow; toz samo wzgledem Tatardw
przekopskich i Wotochow; aby pasterze trzdd,
czyli czabani—pa stores gregum,qui czabani vo-
cantur — naymowali pasze¢ od starostow, it. d.

40. Od Solimana do Augusta, ponawia-
igc pakta /565. Po polsku. Jestw druku.

41. Exemplum litterarum foederis per
serenissimum olim Sigismundum Angusturn,
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regem Polonine, cum Selim Soltan, impera-
tore Turcarurn contractim Po lacinie. Przez
wystanego do Turcyi Stanistawa Tyczynskiego,
kasztelana lwowskiego i lubelskiego, oraz staro-
sty bclzkiego, odnowione przymierze w podo-
buem brzmieniu do inszych, mianowicie do te-
go, ktore si¢ wymienia pod n. 45.

42. Cura defendendorum pastorum turci-
corum, magnifici Nicolai Sieniawski, palati-
ni Russiaem-t565 maji 20. Po lacinie. Zale-
cenie Mikolajowi Sieniawskiemu, hetmanowi ko-
ronnemu i woiewodzie ruskiemu, aby od turec-
kich pasterzy, z trzodami na ziemi¢ polska, przez
Dniestr i Dnieper przybywajacych, oplate wy-
bieral i do skarbu ia wnosil, oraz liczbe sztuk
maiacych sie pas§é zapisywal.

45. Exemplum litterarum, ab imperatore
Turcarum acl serenissimum olirn Sigismun-
dum Augustum regem Poloniae, per Nico-
laum Brzeski allatarum. -1666 augusti g die.
Po polsku. Jest w druku.

44. Od Solimana do Zygmunta Augusta.
i565 ostatniego paidziernika. Po polsku. Jest
w druku.

45. JFoedus inter serenissimos et potentis-
simos principes et dominos, sultan Selimum
imperatorem Turcarum, et Sigismundum Au-
gusium regem Poloniae et magnum ducem
Lithuaniae, inituni et constitiitum a. i568,
allatum per magnificum Petrum de Zborow.
Po lacinie. Wszelkie bespieczenstwo z obu-
stron dla kraiow, miast, poddanych; bespiecznai
droga dla postléw; wykupienie wieZniow pol-
skich wzietych przed traktatem , a wolne wy-

Uz. Wil. His. i Lit. T. 11, 1s36. r. wrzesien.



puszczenie wzietych po traktacie; wolno$¢ han-
dlu po optacie myta; wzaiemne zado$¢ uczynie-
nie krzywdom i szkodom poddanych; na osza-
cowanie szkoéd skarbowych wyznaczenie zobu-
stron komissyi; zapewnienie zwyktych podar-
koéw Tatarom od Polski; zabespieczenie Polski
przeciw szkoddém od Wotochow; abyzaiefcow
polskich nad stuszno$é¢ nie wymagano ceny; za-
bielenie ztoczynstwu i kradziezom; wzgledem
paszenia owiec; aby kupcém polskim nie zabie-
rano koni.

46. Przetozenie Straszowe listu cesarza
tureckiego, ktory oddano krolowi IMci w Kny-
szynie, w miesigcu wrzesniu, r.p ro(Gg, zwto-
skiego przektadu na iezyk polski uczynione.
Po polsku. Upewnienie, iz woysko tureckie i
tatarskie, maigce przez granice polskie prze-
chodzi¢, z zupeina si¢ spokoynoscig zachowa, i
ze to surowo zalecono. Odpowiedzi na niekto-
re zadania krolewskie. Na zadanie kroéla, iz-
by poset polski ciaggle w Carogrodzie mieszkat,
odpowiada, iz niema nad Zygmunta starszego
przyiaciela; a wigc bez ciaglego pobytu po-
sta moze krél bydz pewien dochowania soiu-
szow. Tlumaczem na i¢zyk polski tego listu
iest, mianowany na tytule, nieiaki§ Strasz.

H A NDEL

O STANIE TERAZNIEJSZYM HANDLU NA OBU UOLKULACH
ziem1, wyjatek z mowy P. Blanka, prolessora
w Paryzu (¥).

Zaledwo dziesi¢¢ lat uplyneto, jak pokody
(*) JCbypnaLu MaHyt|> 11 Topr.
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w Europie rozciggnat swe panowanie, a juz po-
sta¢ Europy i Ameryki zupelnie si¢ odmienita.
Cisza pokoju i czynna praca wigcey dobra zdzia-
taty, niz ptonne zwycigstwa, tak drogo optaco-
ne. Namigtno$§¢é zdobywcza ustapita mieysca
szlachetnieyszey zadzy pozytku przemystowego.
Nienawisci narodéw, wdzigcznam uczuciem
wzajemney przyjazni zataite zostaty. Nadszedt
nowy wiek dla mieszkancéw obu stron $wiata,
wiek, zamitowania pracy idoyrzatosci. Poznali
ludzie nakoniec , ze wszystkie ich zadania po-
winuy mie¢ na celu", udoskonalenie przyrodzo-
nego i moralnego ich bytu. Zdaje si¢, ze Opatrz-
no$¢ sama chciala nam okazaé¢ przyktad swojcy
od wieczney sprawiedliwosci, karzac jednych, na-
gradzajac drugich, podtug zastugi, i w epoce te-
raznieyszey wystawita, jedne narody, opuszcze-
niem si¢ i niebacznoscia do grobu zblizone, dru-
gie usilnoscia i przemyslem, z popiotéw, w no-
wa. wielko§¢ wzrastajace.

Wszedzie geniusz nauk rozszerza handlu gra-
nice, otwiera mu drogi nieznane, albo odkry-
wa nowe przemyshi sposoby. Palace si¢ po-
wietrze miasta o$wieca, sity parowe odlegtosé
zblizaja, kanaly prowincye opasujg. Anglia,
w tym systemacie udoskonalenia, innym przod-
kujaca narodom, dala szybki poped wszystkim
sztukom pozytecznym: wewnatrz jey 5,000 mil
kanatéw i1 46,000 mil drogi zelaznemi kolejami
wystaney, utatwiajg podr6z do nayodlegleyszycli
wiosek, zewnatrz dwadziescia pigé tysigcy okre-
tow 1 okoto 160,000 maytkéw rozwoza w ro-
zne konce $wiata plody niezmordowanego jey
przemystu. Sita machin wyréwnywa w tym
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Kraju dwom milionom robotnikéw, i tym spo*
sobem, jakby cudami nowemi, ludnos$é jego po-
innaza.

Francya z niemnieysza zarliwo$cig postepu-
je w kierunku tak szcze¢s$liwym, ale wielka jey
obszernos¢ przewlokta dotad urzadzenie drog
kommunikacyyuych, Jednakze tem pochlubi¢ si¢
moze , ze pierwsza dala Europie wzory drog
wodnych, pamiatki geniuszu dwoch wielkich
Kroléow, Henryka IV iLudwika XIV, zktdorych
jeden kanal Briarski, drugi Laugwedocki zbu-
dowali. Przegladajac gtéwne plody przemy-
stu francuzkiego , znaydziemy takze mnostwo
udoskonalenia , nieustgpujacego postepom od-
wieczney naszey spotzawodnicy. Nasze reko-
dzielnie jedwabne nadzwyczayny postep oka-
zaty, sztuka barwienia w przesliczne wzory tka-
niny nasze upig¢krzyta i nowe farby zostaly dla
nich odkryte. Turcya stracita tajemnice adrya-
nopolskiey purpury, a Wtochy nie dzierza juz
monopolu na tiule ikrepy. Tarara, jeszcze w ro-
ku 1815 wioseczka, a dzi$ jest miastem, kilka
tysiecy rzemie$lnikow w sobie liczacem. Dzie-
ki gorliwos$ci i milosci kraju jednego ze znako-
mitszych naszych przedsigbiercow ! Jego stara-
niem kozy tybetanskie porzucilty swoje gory, i
szale kaszemirskie staly si¢ towarem francuz-
kim. Przedza welny, znaczny takze postep u-
czyuila: rozmnozyty si¢ rekodzielnie sukienne,
i nie zadlugo nasi wie$niacy, b¢da w stanie na-
bywania tkanin welnianych, ktore w kazdey po-
rze roku, rownie sa wygodne. Bielenie i far-
bowanie ptocien, nie opoznito si¢ w tym bystrym
Jhegu udoskonalenia; dla przekonania dosy¢ jest



189
wskaza¢ prace Bertoletow, Szaptalow i in-
nych mezéw wielkiey nanki, ktérych kazdy wy-
nalazek byt dobrodzieystwem dlarzemiost ida-
wal niezaprzeczone prawo do wdzigczno$ci na-
rodu. Ozywili oni gospodarstwo rolnicze iprze-
myst rekodzielezy. Przygotowanie sody, robie-
nie naczyn glinianych, ktére pewien autor dow-
cipny porcellanqg ubogich nazywa , odlewanie
spizu 1 roboty stalowe, ich staraniem znakomi-
te otrzymatly ulepszenia. Platyna pod mlotem
si¢ ugieta, zwierciadla tak rzadkie i liche w An-
glii, zdobig u nas chatki wie$niacze: same na-
wet kos$ci bydlece, przedtem bez uzytku wy-
rzucane, staly si¢ nowym pokarmem ubodstwa,
albo si¢ w fabrykach przydaty. Nie oplacamy
juz Niemcom haraczu za ich zelazne 1 stalowe
narzedzia; Francya teraz posiada wtasne fabry-
ki kos, pit isierzpéw. Chemija pod swojg wta-
dze wszystkie ciata zagarneta, i zapaliwszy po-
chodnia rozktadu, wygnata wszystkie blgdy za-
starzate i w wieczng niepami¢¢ rzucila te for-
muly barbarzynskie, ktére przez tyle wiekdéw
utrudzaty rzemiosta i ¢mily sztuke lekarska.
Mechanika przez rozmnozone i udoskonalone
machiny prz¢dzenia, daje zatrudnienie i sposob
do zycia o$mdziesigciu tysigcom robotnikoéw ro-
zney ptci't wieku; a tych prawie trzecig cz¢$¢
sktadaja dzieci, ktoére, z mtodych lat do praco-
wito$ci nawykajac , zachowane sg od rozpusty
i natogéw, nieodstepnych towarzyszéw prozno-
wania.

Tak wigc rozmaite gatezie przemystu i handlu,
dostarczajac ubogim zatrudnienia i dostateczne
$rodki utrzymania si¢, a nawet wzbogacenia sig,



sa dobroczynng podpora obyczajow! Kiedy za$
madry systemat drog kommunikacyynych, otwo-
rzy ladem 1 woda licznieyszy i dogodnieyszy
bieg wyrobom rg¢kodzielui francuzkich, wten-
czas zaktady zelazne gor s. Jerzego, kopalnie
wegli w $rodkowych 1 pdinocnych departamen-
tach, podwyzsza znakomicie bogactwo powsze-
chne: St. Etienne stanie si¢ francuskim Birming-
ham, St. Quentain i Ealencienne do$cigna, nie-
chybnie, tego stopnia wuelkos$ci, do jakiego wznio-
sty si¢ miasta angielskie Glasgow i Manszester.”

Nastepnie moéwca ukazuje pole zawodu dla
handlu francuzkiego, w krajach Nowego-Swia-
ta, blizkicli odpadnienia od swych wtlascicieli.
Niedbalstwo i prézniactwo rychto zrak upusci
caty swoy dostatek, a kto go utrzymao zazada, po-
winien pracowad iczuwaé. Prawo przyrodzone
nadato pierwszenstwo pracowito$ci nad leni-
stwem, i o$wieceniu nad ciemnota. Podlug za-
sad stalych porzadku moralnego, owszem, po-
dtug odwiecznych praw Naywyzszego, niedbal-
stwo samo na siebie kare sprowadza. Nacozby
si¢ praca przydata, i ktézby chcial i§dz trud-na
jey droga, gdyby nie dawala wyzszo$ci nad
opuszczeniem si¢ i lenistwem ? Narody pracg si¢
trzymaja, a niedbalstwem upadaja.

Daley moéwca wystawia ekonomijg politycz-
na, jakby niejakie przymierze pokoju, ktore ta-
czy nawzajem wszystkie narody, pows$ciaga za-
wzieto§ci 1 godzi ich niechegci: prawdziwa mi-
to§¢ oyczyzny nie zawdsta na nienawisci ku cu-
dzoziemcom. Wyobraza on handel, pospotu zre-
ligija, gotujacy odrodzenie si¢ Grecyi: ,,Kupcy
greccy podeymowali trudy wtenczas, kiedy ich
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ciemigzyciele w nieczynnos$ci gnu$nieli. Otoz ca-
ta tajemnica ! Kilka promieni obywatelstwa eu-
ropeyskiego rozniecito to nowe ognisko prze-
mystu 1 o$wiecenia.

»Miasta nasze potudniowe wkrotce zawra
z nimi zwiazki handlowe, od nich be¢dziemy ku-
powac¢ bawelne¢ salonicka, tytun macedonski, o-
liwe atenska i miodzHymetu. Jedwab', wosk
i wyborne futra zajgcze tesalskie, dostarcza na-
szym r¢kod/.ielnikém kosztownych materyalow.
Grecya wzamian bedzie od nas dostawaé nasze
delikatne sukna langwedockie, szklo, porcella-
ne¢, fajans, papier, mydlo i roboty stalowe. Ar-
chipelag i Morea be¢da rynkami naszych pro-
wincyy potudniowych, az pdoki sami grecy nie
zostang r¢kodzielnikami, i rozmnozywszy ptody
btogiey swojey krainy, poyda na wyscigi ze swy-
mi dobroczyncami.

»TakFrancya przemystowa, pomnozy kiedys
swoy byt szczg¢s$liwy i bogactwa, przyjawszy pod
swoja opieke sprawe shtusznosci, religii i stawy;
tak zniknie to okrutne zdanie, ze jakoby jeden
nar6od istnieé¢ inaczey nie moze, jak tylko ne¢dza
drugich narodow.

» Juz si¢ pokazato, ze nie trzeba niszczy¢ dru-
gich dla wtasnego wzbogacenia si¢. Zwrodccie
wasze starania ku pomnozeniu ptodow, a znay-
da si¢ drogi do ich odbytu. Rzeki nasze beda
zasila¢ niezliczone kanaly, nasze porty morskie
uyrzg floty liczne, puszczajace si¢ na morze z bo-
gatymi tadunkami, pracag i przemystem utwo-
rzonemu Zaprowadzimy r¢kodzielnie w de-
partamentach Alpeyskich, w Auvergne i Lan-
dach. Niezmierzone nasze lasy pozytecznie uzy-



temi zostang, i wkrotce puste stepy, gdyz si¢ te
jeszcze we Francyi znayduja! zaluduig si¢ szcze-
sliwymi mieszkancami. Zniszczymy t¢ plage ze-
bractwa, ktéra nas w samey stolicy przesladu-
je 1 wieczne jego nastepstwa, wystepki.

,» Przytoczone przeze mnie przyklady, czynia
nam nadzieje¢ odmian tak szcze¢§liwych. Pomnieé
jeszcze mozecie , ze prowincye Szkockie , nie-
dawno dzikie, dzi§ pigknemi miastami sg pokry-
te, ze ludnos$¢ Glaskowa w lat S0 o$mdziesiecia
tysigcami pomnozona zostata; a Lanark, niegdys$
malutka wioseczka, zaledwo na mapach doyrza-
na, dzi$ bliska jest rOwnac si¢ pierwszym miastom
rekodzielczym. Kray ten byl zalany jeziorami,
ktore dzi§ przez kanaly sa potaczone, pagoédrki
zroOwnane , stepy jatowe uprawione 1 Szkocya
cata, na dwie wyspy rozdzielona, teraz do tona
gor swoich kupieckie floty przyymuje. Oto s3
owoce ciagltey, niezmordowaney usilnosci. I ten
jest cel Francyi, wskazany przez jednego ze zna-
komitszych inzynierow, Karolci Diupen , ktory
spokoyna w Anglii podr6za, wiecey nam przy-
nidst istotnych zdobyczy, niz stawne nasze wo-
jenne wyprawy.” F. FF.



